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Sikkerheds- og
advarselshenvisninger

For skabet tages i brug

Laes brugsanvisningen

0g monteringsvejledningen
grundigt! De indeholder vigtige
oplysninger om opstilling, brug
og vedligeholdelse.
Fabrikanten heefter ikke, hvis
anvisningerne og advarslerne |
brugsanvisningen ikke
overholdes. Opbevar venligst
brugs- og
opstillingsvejledningen og ovrigt
materiale til senere brug og giv
dem videre til en senere gjer.

Teknisk sikkerhed
Brandfare

| kalekredslobets ror laber
der sma maengder af et
miljgvenligt, men breendbart
kolemiddel (R600a). Det
beskadiger ikke ozonlaget og
oger ikke drivhuseffekten. Hvis
kelemidlet siver ud, kan det
kveeste gjnene eller anteendes.

| tilfeelde af beskadigelser

Hold &ben ild og teendkilder
veek fra skabet,

luft rummet ud et par minutter,

sluk skabet og traek
stikket ud,

kontakt en servicetekniker.
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Rumestarrelsen, hvor skabet
placeres, er atheengig

af kelemiddelmaengden

i skabet. Hvis skabet laekker,
kan der opsta en brandbar gas-
luft-blanding, hvis
opstillingsrummet er for lille.

Pr. 8 g kelemiddel skal rummet
vaere mindst 1 ms.
Kalemiddelmeangden i dit skab
finder du pa typeskiltet inde

I skabet.

Serg under opstilling af
apparatet for, at
tilslutningsledningen ikke
kommer i klemme eller bliver
beskadiget.

Hvis tilslutningsledningen til
dette apparat beskadiges, skal
den udskiftes af producenten,
kundeservice eller en lignende
kvalificeret person. Udfares
installations- og
reparationsarbejde forkert, kan
der opsta veesentlig fare for
brugeren.

Reparationer ma kun udfares
af producenten, kundeservice
eller en lignende kvalificeret
person.

Der ma kun bruges originale
dele fra producenten.
Producenten kan kun sikre,

at sikkerhedskravene opfyldes,
hvis der bruges originale dele.

Brug ikke multistikdaser,
forleengerledninger eller
adaptere.
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Brandfare

Baerbare multistikdaser
eller beerbare netdele kan blive
overophedet og medfare brand.
Anbring ikke beerbare
multistikdaser eller beerbare
netdele bag apparatet.

Under brug

Der ma aldrig benyttes
elektriske apparater i dette
apparat (f.eks.
varmeapparater, elektriske
ismaskiner osv.).
Eksplosionsfare!

Apparatet ma aldrig afrimes
eller rengares med et
damprengaringsapparat!
Dampen kan komme i kontakt
med elekiriske dele og udlgse
kortslutning. Fare for elektrisk
sted!

Ud over producentens
anvisninger ma der ikke
anvendes andre
foranstaltninger til at
fremskynde afrimningen.
Eksplosionsfare!

Anvend hverken spidse eller
skarpe genstande til at fijerne
rim og islag.
Kolemiddelrgrene kan blive
beskadiget.Udsivende
kolemiddel kan anteendes
eller fare til gjenskader.

Opbevar ikke produkter med
brandbare drivgasser (f.eks.
spraydaser) og ikke
eksplosive stoffer.
Eksplosionsfare!

Anvend ikke sokkel, skuffer,
deare osv. som trinbraet eller
stotte.

For afrimning og rengaring
traek da netstikket ud, eller sla
sikringen fra. Treek i netstikket,
ikke i tilslutningskablet.

Spiritus med hgj
alkoholprocent ma kun
opbevares i teetlukkede og
opretstaende flasker.

Tilsmuds ikke plastikdele og
derpakning med olie eller fedt.
Plastikdele og dgrpakning kan
blive porgse.

Ventilations- og
udluftningsabningerne pa
apparatet mé aldrig deekkes til
eller speerres.

Opbevar ikke vaesker i flasker
og daser (iseer kulsyreholdige
drikkevarer) i
fryseafdelingen.Flasker og
daser kan eksplodere!

Frysevarer, der tages ud af
fryseafdelingen, ma aldrig
puttes direkte i munden.
Fare for forfrysninger!



Undgaelse af risici for bgrn
og personer, der er udsat for
fare:

Personer, der er i fare, er
born, personer med nedsatte
fysiske, psykiske eller
sansemaessige evner samt
personer, der ikke rader over
tilstreekkelig viden om en
sikker brug af apparatet.

Sikr, at bern og personer, der
er udsat for fare, har forstaet
farerne.

En sikkerhedsansvarlig
person skal overvage eller
vejlede bern og personer, der
er udsat for fare, nar de
bruger apparatet.

Lad kun begrn, der er fyldt 8 ar,
bruge apparatet.

Overvag bern under
rengearings- og
vedligeholdelsesarbejde.
Lad aldrig bgrn lege med
apparatet.

Undga leengere handkontakt
med frysevarer, is eller
fordamperrer osv.

Fare for forfrysninger!
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Born i husholdningen

Emballage og emballagedele
ma ikke opbevares

I naerheden af, hvor der er
barn.

De kan blive kvalt, hvis de
pakker sig ind i foldekartoner
og folie!

Skabet er ikke legetgj for
barn!

Hvis skabet har en dgrlas:
Opbevar ngglen uden for
borns reekkevidde!

Generelle bestemmelser
Skabet er egnet

til keling og indfrysning
af fedevarer,
til fremstilling af isterninger.

Dette apparat er beregnet til
brug i den private husholdning
og de huslige omgivelser.

Kuldekredslgbet er afprovet for
uigennemtraengelighed.

Dette apparat er

i overensstemmelse med
pageaeldende
sikkerhedsbestemmelser for
elektriske apparater, og

er radiostgjdeempet.

Dette apparat er beregnet til
brug i en hgjde pa op til
maksimalt 2000 meter over
havets overflade.
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Bortskaffelse

<» Bortskaffelse af emballage

Emballagen beskytter dit skab mod
transportskader. Emballagen

er fremstillet af miljgvenlige materialer,
der kan genbruges. Veer med til

at hjeelpe: Bortskaf emballagen

iht. geeldende regler og bestemmelser.

Brug genbrugsordningerne

for emballage og aldre apparater

og veer med til at skdne miljget. Er der
tvivl om ordningerne og hvor
genbrugspladserne er placeret,

kan kommunen kontaktes.

<» Bortskaffelse af det gamle
skab

Gamle skabe er ikke veerdilgst affald!
Desuden indeholder gamle skabe

veerdifulde stoffer, der kan genanvendes.

Dette apparat er klassificeret iht.
det europeeiske direktiv 2012/19/
=== U om affald af elektrisk- og
elektronisk udstyr (waste
electrical and electronic
equipment - WEEE).
Dette direktiv angiver rammerne
for indlevering og recycling af
kasserede apparater gaeldende
for hele EU.

A Advarsel

Gamle apparater
1. Traek stikket ud.
2. Klip ledningen over og fjern stikket.

3. Lad hylder og beholdere blive
i skabet, sa barn ikke har sa nemt ved
at klatre ind i skabet!

4. Skabet er ikke legetgj for begrn. Fare
for kveelning!

Koleskabe indeholder kalemiddel og
isolationsgas. Kelemiddel og gas skal
bortskaffes iht. geeldende regler

og bestemmelser. Vaer opmeerksom pa,
at kredslgb og rar ikke bliver beskadiget
under transporten til en miljgvenlig
genbrugsstation.

Leveringsomfang

Kontroller alle dele for eventuelle
transportskader efter udpakningen.

| tilfeelde af reklamationer kontakt da
forhandleren, hvor du har kabt skabet,
eller vores kundeservice.

Leveringen bestar af falgende dele:
Gulvmodel

Udstyr (modelathaengig)

Pose med monteringsmateriale
Brugsanvisning
Monteringsvejledning
Kundeserviceheaefte

Garantitilleeg

Informationer vedr. energiforbrug og
stgj
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Opstillingssted

Placér skabet i et tart, godt ventileret
rum. Skabet ber ikke placeres et sted,
hvor det er udsat for direkte sollys,

og det ma ikke vaere i neerheden

af en varmekilde som komfur, radiator
osv. Hvis det ikke kan undgas at placere
skabet ved siden af en varmekilde, skal
der anvendes en egnet isoleringsplade
eller fglgende mindsteafstand skal
overholdes til varmekilden:

m Til elektro- og gaskomfurer 3 cm.

m Til breendeovn 30 cm.

Gulvet pé opstillingsstedet méa ikke
kunne give efter. Forsteerk evt. gulvet.
Evt. ujeevnheder udlignes ved at leegge
noget ind under.

Vaegafstand
Billede H

Skabet har ikke brug for nogen
vaegafstand i siden. Beholderne og
hylderne kan alligevel treekkes helt ud.

Rumtemperatur
og ventilation

Rumtemperatur

Skabet er beregnet til en bestemt
klimaklasse. Klimaklassen angiver,

i hvilke stuetemperaturer skabet kan
arbejde.

Klimaklassen fremgar af typeskiltet,
billede M.

Klimaklasse  Tilladt stuetemperatur
SN +10°Ctil 32 °C

N +16°Ctil 32 °C

ST +16°Ctil 38 °C

T +16 °Ctil 43°C
Bemeerk

Skabet er fuldt funktionsdygtigt inden
for stuetemperaturgreenserne fra den
angivede klimaklasse. Karer et skab fra
klimaklassen SN ved koldere
stuetemperaturer, kan beskadigelser

pa skabet udelukkes indtil en temperatur
pa +5 °C.

Ventilation

Billede E

Luften pa skabets bagveeg bliver varm.
Den opvarmede luft skal kunne cirkulere
frit. Ellers skal kompressoren yde mere.
Dermed gges stramforbruget. Derfor
ma ventilations- og udluftningsébninger
under ingen omstandigheder tildeekkes!
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Tilslut skabet

Nar skabet er opstillet, ber man vente

i mindst 1 time, for skabet tages i brug.
Under transporten kan det ske, at olien
i kompressoren stremmer ind

i kelesystemet.

Den indvendige side af skabet skal
rengares, for det tages i brug for farste
gang (se kapitel ,Renger skabet®).

Elektrisk tilslutning

Stikdéasen skal veere anbragt i neerheden
af apparatet og vaere frit tilgeengelig ogsa
efter opstillingen af apparatet.

A Advarsel

Fare for elektrisk stad!

Huvis tilslutningsledningen ikke er lang
nok, s& brug under ingen
omstaendigheder multistikdaser eller
forleengerledninger. Kontakt i stedet
kundeservice vedrgrende alternativer.

Apparatet harer til i beskyttelsesklasse |.
Apparatet skal tilsluttes 220-240 V/

50 Hz vekselstrgm via en
forskriftsmaessig installeret stikddse med
jordledning. Stikdasen skal veere sikret
med en 10 til 16 A sikring.

Kontrollér ved apparater til ikke
europeiske lande, om den angivne
spaending og stramtype stemmer
overens med veerdierne, der geelder for
dit stremnet. Disse angivelser findes pa
typeskiltet, billede Hil.

Dette skab skal forsynes med ekstra
beskyttelse iht. geeldende forskrifter for
staerkstram. Dette geelder ogsa, nar et
allerede eksisterende skab skiftes, der
ikke er forsynet med en ekstra
beskyttelse.
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Formalet med den ekstra beskyttelse er
at beskytte brugeren mod farlig elekirisk
stad i tilfeelde af fejl.

| beboelsesejendomme, der er opfert
efter den 1. april 1975, er alle stikdaser
i kgkkener og evt. ogsa i vaskerummet
forsynet med en ekstra sikring.

| lejligheder, der er opfert far den 1. april
1975, er den ekstra beskyttelse sikret,
hvis stikddsen, som skabet skal tilsluttes,
er sikret med et HFl-relee.

| begge tilfaelde geaelder folgende:

m Ved en stikdase til et trebenet stik skal
den gren/gule isolering tilsluttes
til jordklemmen (med maerkningen ®-
417-IEC-5019-a).

m Ved en stikdése til et tobenet stik skal
der bruges et tobenet stik. Lederen
med den gren-gule isolering skal
skeaeres over s& teet som muligt ved
stikket.

| alle andre tilfeelde ber du fa en
fagmand til at kontrollere, hvordan man
bedst kan forsyne skabet med en ekstra
beskyttelse.

Det "Elektriske rad" anbefaler, at den
kreevede beskyttelse oprettes med et
HFl-relee med en udlgsende nominel
veerdi pa 0,03 Ampere.

A Advarsel

Skabet ma under ingen omstaendigheder
tilsluttes til elektroniske energisparestik.

Vores skabe kan bruges med net- og
sinusfarte vekselrettere. Netforte
vekselrettere bruges til fotovoltaikanlaeg,
der tilsluttes direkte til det offentlige
streamnet. Til installation (f.eks. pa skibe
eller i bjerghytter), der ikke har nogen
direkte tilslutning til det offenetlige
stremnet, skal der anvendes sinusferte
vekselrettere.



A Advarsel

Fare for elektrisk stad!

Apparatet er udstyret med et EU-Schuko-
stik (sikkerhedsstik). For at sikre korrekt
jordforbindelse i stikkontakter i Danmark
skal apparatet tilsluttes med en egnet
stik-adapter. Denne adapter (tilladt til
maks. 13 ampere) kan bestilles via
kundeservice (reservedel nr. 616581).

Laer skabet at kende

Klap de sidste sider med illustrationerne
ud. Denne brugsanvisning geelder
for flere modeller.

Modellernes udstyr kan variere.
lllustrationerne kan afvige fra modellerne.
Billede H

* Ikke alle modeller.

A Kgleafdeling
B Fryseafdeling

1-4 Betjeningselementer

5 Hylde til sma flasker

6 Hylde til store flasker

7 Belysning

8 Temperaturregulatoren
9 Grgntsagsbeholder

10*  Frysebakke

11 Frostvarebeholder (lille)
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Betjeningselementer
Billede H
1 Temperaturindstillingstaste

Med denne taste indstilles den
gnskede temperatur.

2 Lampe ,,super” (fryseafdeling)
Lampen lyser kun, nar
superfrysning er teendt.

3 Temperaturviser fryseafdeling
Tallene svarer til de indstillede
temperaturer i fryseren i °C.

4 Indikator “eco mode”
Fremhaeves, nar eco-funktionen
er teendt.

Teend for apparatet

Billede A

1. Saet stikket ind i en stikkontakt.

2. Der hares en advarselstone.
Temperaturindikatoren 3 blinker.

3. Tryk pa temperaturindstillingstasten 1.
Advarselstonen slukker.

Nar fryseren har ndet den indstillede
temperatur, lyser temperaturindikatoren
3.

Folgende indstillinger er anbefalet af
fabrikken:

m Koleskab: midterste indstilling

m Fryser:-18 °C

Opbevar skrgbelige madvarer i
koleskabet.

11
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Tips i forbindelse med brug

m Efter teending kan der ga flere timer, til
de indstillede temperaturer er naet.

m Takket veere det fuldautomatiske
NoFrost-system danner der sig ikke is
i fryseafdelingen. Afrimning er ikke
ngdvendig.

m Skabsfronten opvarmes en smule,
hvilket forhindrer dannelse
af kondensvand i omradet omkring
derpakningen.

m Kan dgren til fryseafdelingen ikke
abnes umiddelbart efter at den er
blevet lukket, vent da et gjeblik, til det
opstaede overtryk er udlignet.

Temperaturindstilling

Koleafdeling

Drej temperaturregulatoren, billede /8,
hen pa den gnskede indstilling.

Vi anbefaler indstillingen pa
markeringen.

En eendring af indstillingen i urets retning
giver koldere temperaturer i
kaleafdelingen.

Indstil apparatet lidt varmere ved en
rumtemperatur pa under 16 °C. Indstil
apparatet lidt koldere ved en
rumtemperatur pa over 32 °C.

En meget kold indstilling ma kun veelges

forbigaende ved:

m hyppig &bning af der,

m ileegning af store masngder fadevarer i
koleafdelingen.
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Fryseafdeling

Temperaturen kan indstilles fra -18 °C til
-24 °C.

Tryk pa temperaturindstillingstasten 1
igen og igen, til den gnskede temperatur
for fryseafdelingen er indstillet.

Den sidst indstillede veerdi gemmes. Den

indstillede temperatur vises i
temperaturindikatoren 3.

eco

Med eco-funktionen stilles apparatet pa
energibesparende drift.

Apparatet indstiller automatisk pa
folgende temperaturer:

m Fryseafdeling: -16 °C

Teending af eco

Tryk pa temperaturindstillingstasten 1
igen og igen, til indikatoren “eco” er
fremheevet.

Alarmfunktioner
Billede

Dgralarm

Dgralarmen (konstant lyd) heres, hvis
skabsdgren star aben i mere end

et minut. Advarselstonen slukker igen, sa
snart dgren lukkes.



Temperaturalarm

Temperaturalarmen gar i gang, hvis det
er for varmt i fryseafdelingen, og der

er fare for, at frostvarerne tgr op.
Temperaturvisningen, billede B/3,
blinker.

Alarmen kan gé i gang, uden at

fadevarerne derved er i fare:

®m nar apparatet tages i brug,

m nar der ileegges store maengder ferske
fedevarer,

m nar fryseafdelingen har vaeret dbnet i
for lang tid.

Bemeerk

Helt eller delvis opteede frysevarer

ma ikke fryses igen. Varerne bgr laves til
feerdigretter (koges eller steges)

og fryses igen.

Den maksimale opbevaringstid geelder
sa ikke leengere.

Alarm slukkes

Billede H
Tryk pé temperatur-indstillingstasten 1
for at slukke advarselstonen.

Rumindhold

Angivelserne vedr. effektiv volumen
findes pa typeskiltet i skabet. Billede [

100% udnyttelse af
frysevolumen

Beholderne kan tages ud for at fa plads
til den maks. masngde frysevarer.
Fodevarerne kan sé stables direkte pa
hylden og pa bunden af fryseafdelingen.

da

Bemaerk

Undgéa at fedevarerne kommer i kontakt
med bagveeggen. Ellers forringes
luftcirkulationen.

Fadevarer eller emballage kan fryse fast
til bagveeggen.

Udstyrsdele tages ud
Frostvarebeholderne treekkes helt ud,

den forreste del lgftes op og tages ud.
Billede

Koleafdeling

Koleafdelingen er det ideelle
opbevaringssted til ked, palaeg, fisk,
maelkeprodukter, aeg, feerdigretter og
bagveerk.

Vaer opmaerksom pa folgende
under ilaegningen

m Laeg friske, ikke beskadigede
fedevarer i apparatet. P4 den made
bevares kvalitet og friskhed i leengere
tid.

m Ved feerdigprodukter og pafyldte varer
skal producentens mindste
holdbarhedsdato eller forbrugsdatoen
overholdes.

m For at bevare aroma, farve og friskhed
skal fedevarerne placeres godt
emballeret eller tildeekket. Derved
undgas smagsoverfarsel og
misfarvning af plastdelene
i kaleafdelingen.

m Varme retter og drikke ma forst
afkeles, for de saettes i apparatet.
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Bemaerk

Ventilations- og udluftningsébninger

i keleafdelingen ma ikke deekkes til eller
speaerres med fgdevarer, da dette
forringer luftcirkulationen. Fedevarer som
ligger umiddelbart foran ventilations-

og udluftningsdbningerne kan fryse, da
den udstrammende luft er meget kold.

Laeg meerke til kuldezonerne
i keleafdelingen

Luftcirkulationen i keleafdelingen sgrger
for, at der opstar forskellige kuldezoner:

m Den koldeste zone er i den gverste del
af keleafdelingen.

Bemeerk
Den koldeste zone er velegnet til
opbevaring af sarte fadevarer (f. eks.
fisk, péleeg, ked).

m Den varmeste zone er nederst ved
deren og i grentsagsbeholder.

Bemeerk

Opbevar f.eks. hard ost og smer i den
varmeste zone. P4 den méade kan ost
udvikle sin aroma, og smearet kan
smares pa uden problemer.

Grontsagsbeholder

Billede /9

Bladgrent holder sig leengere frisk ved
hgj luftfugtighed. Frugt og grent skal
opbevares ved en lavere fugtighed.
Luftfugtigheden i grentsagsbeholderen
afhaenger af maengden af opbevaret
frugt og grent.

Bemaerk

En for hgj luftfugtighed kan fere
til dannelse af kondensvand, hvilket kan
fare til forrddnelse.

14

Fryseafdeling

Brug fryseren

m Til opbevaring af dybfrosne madvarer.
m Til fremstilling af isterninger.
m Til indfrysning af friske levnedsmidler.

Bemaerk

Serg for at dgren til fryseren altid

er lukket! Hvis dgren star aben, tar
madvarerne op! Fryseren tiliser hurtigt.
Desuden: gges stramforbruget!

Frysekapacitet

Oplysninger om frysekapaciteten findes
pa typeskiltet. Billede [

Forudsaetninger for
frysekapaciteten

m Teend for superfrysning, for de friske
fedevarer leegges ind i fryseafdelingen
(se kapitel ,,Superfrysning“).

m Tag beholder ud; stabl fgdevarerne
direkte pa hylden og pa bunden af
fryseafdelingen.

m Store meaengder fadevarer skal helst
anbringes i den gverste afdeling. Der
fryses de seerligt hurtigt og saledes
ogséa skanende.
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Frysning
og opbevaring

Kob af dybfrostvarer

m Emballagen mé ikke veere beskadiget.

m lagttag holdbarhedsdatoen.

m Temperatur i salgskummen skal veere
-18 °C eller koldere.

m Dybfrostvarer skal helst transporteres
i en termopose og leegges sa hurtigt
som muligt i fryseren.

Vaer opmaerksom pa felgende
under placeringen

m Sterre mangder fedevarer skal helst
nedfryses i den gverste afdeling. Der
fryses de seerligt hurtigt og saledes
ogsé skanende.

m Foedevarerne bredes ud i afdelingerne
resp. i frostvarebeholderne.

Bemeerk

Allerede frosne fadevarer mé ikke
komme i bergring med de friske
fedevarer, der skal fryses. Dybfrosne
fedevarer skal evt. stables om i andre
frostvarebeholdere.

Opbevaring af frostvarer

Skub frostvarebeholderen helt ind for at
sikre en korrekt luftcirkulation.

Indfrysning af ferske
fodevarer

Brug kun friske og fejlfrie fadevarer

til indfrysning.

Grentsager bgr blancheres inden
frysning for at holde pa neeringsveerdier,
aroma og farve sa godt som muligt. Det
er ikke ngdvendigt at blanchere
aubergine, paprika, zuccini og spargel.
Litteratur om indfrysning og blanchering
kan kgbes i en almindelig boghandel.

Bemaerk

Allerede frosne fgdevarer ma ikke
komme i bergring med de friske
fadevarer, der skal fryses.

m Egnede frysevarer:
Bagveerk, fisk og alt godt fra havet,
ked, vildt, fijerkree, grentsager, frugt,
krydderurter, e&eg uden skal,
meelkeprodukter (f. eks. ost, smear og
kvark), feerdigretter og madrester som
f. eks. suppe, sammenkogte retter,
kogt ked og fisk, kartofffelretter, gratin
og sade retter.

m Ikke egnede frysevarer:
Grentsager, der normalt spises i ra
tilstand (f. eks. bladsalater eller
radisser), eeg med skal, vindruer, hele
a&bler, paerer og ferskner, hardkogte
aeg, yogurt, tykmeelk, créeme fraiche og
mayonnaise.
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Frysevarer pakkes ind
Varerne skal pakkes luftteet, sa de ikke
mister deres smag eller tarrer ud.
1. Fedevarerne pakkes ind.
2. Tryk luften ud.
3. Pakkerne lukkes luftteet.
4. Pakken meerkes omhyggeligt
med indhold og dato.

Egnet indpakningsmateriale:
Filmfolie, alufolie og frysebeholdere.
Disse produkter findes i
specialforretninger.

Uegnet indpakningsmateriale:
Indpakningspapir, pergamentpapir,
cellofan, affaldsposer og brugte
indkebsposer.

Egnet lukkemateriale:
Gummiband, plastikclips, bindetrad,

kuldebestandig tape eller lignende.

Poser og rerfolier i polyaetylen kan
lukkes med et foliesvejseapparat.

Frostvarernes holdbarhed
Holdbarheden atheenger af fadevarernes
art.
Ved en temperatur pa -18 °C:
m Fisk, paleeg, feerdigretter og bagvaerk:
op til 6 méneder
m Ost, fierkree og fisk:
op til 8 maneder
m Frugt, grent:
op til 12 maneder
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Superfrysning

Fedevarerne skal fryses igennem sé
hurtigt som muligt, sa vitaminer,
neeringsveerdier, udseende og smag
bevares bedst muligt.

Teend for superfrysning et par timer, for
de friske fadevarer laegges

i fryseafdelingen, for at undgéa en
ugnsket temperaturstigning.

Normalt raekker 4-6 timer.

Skabet arbejder konstant og der opnas
en meget lav temperatur

i fryseafdelingen.

Skal den maks. frysekapacitet udnyttes,
skal ,Superfrysning” teendes 24 timer,
for de friske fadevarer laegges i skabet.
Mindre meangder fadevarer (indtil 2 kg)
kan nedfryses uden aktivering

af superfrysning.

Bemaerk

Er superfrysning taendt, kan driftsstgjen
veaere noget hgjere.

Teend og sluk
Billede H

Tryk pa temperatur-indstillingstasten 1
igen og igen, til visningen super 2 lyser.

~Superfrysning” kobler automatisk fra
efter 22 dage.



Optoning
af dybfrostvarer

Alt efter art og anvendelsesformal er der
falgende muligheder:

m ved stuetemperatur

m i koleskabet

m i den elektriske ovn, med/uden
varmluftventilator

m i mikrobglgeovnen

A Pas pa

Helt eller delvis optgede frysevarer

ma ikke fryses igen. Varerne bgr laves til
feerdigretter (koges eller steges)

og fryses igen.

Den maksimale opbevaringstid

af frostvarerne geelder herefter ikke
mere.

Udstyr

Hylderne i skabet og hylderne i deren
kan flyttes efter behov:

m Treek hylden frem, tryk den ned
og sving den ud til siden. Billede @

m Hylden i deren lgftes og tages ud.
Billede H

Ekstraudstyr
(ikke alle modeller)

Smor og osteboks
Smerrummet abnes ved at trykke

let pa smarrummets klap.

Laft rummet forneden og tag det ud
til rengaring.

da

Fryseelement

Fryseelementet kan f.eks. ogsa tagges
ud til midlertidig keling af fadevarer f.eks.
i en koletaske.

Ved stremsvigt eller en fejl forsinker
fryseelementet opvarmningen af
frysevarerne.

Isterningebakke
Billede

1. Fyld isterningsbakken %4
med drikkevand og stil den ind
i fryseafdelingen.

2. Er isterningsbakken frosset fast,
ma den kun lgsnes med en uskarp
genstand (skaftet pa en ske).

3. Hold isterningsbakken kortvarigt ind
under rindende vand eller vrid den lidt
for at lasne isterningerne.

Morgenmadssaet
Billede E

Morgenmadssaettets beholdere kan
tages ud enkeltvis og fyldes.

Maerkaten “OK”

(ikke alle modeller)

Med meerkaten “OK” kan det
kontrolleres, om de anbefalede sikre
temperaturomrader for fadevarer pa
+4 °C eller koldere er opnéet i
kelerummet. Hvis maerkaten ikke viser
“OK”, sa seenk temperaturen trinvist.

Bemaerk

Efter ibrugtagning af apparatet kan det
vare op til 12 timer, for den indstillede
temperatur er opnaet.

ok

Korrekt indstilling

17



da

Sluk, ikke i brug
Sluk skabet

Treek netstikket ud eller sla sikringen fra.
Kompressoren slukker

Apparatet tages ud af drift
Hvis apparatet ikke skal anvendes
gennem en leengere periode:

1. Sla sikringen fra eller treek netstikket
ud.

2. Rengar apparatet.
3. Lad skabsdgren sta aben.

Rengor apparatet

A Pas pa

m Brug ikke sand-, klorid-
eller syrehold|ge rengarings-
og oplgsningsmidler.

m Brug ikke skurende eller skarpe
svampe.

Pa de metalliske overflader kan det
blive ridset.

m Hylder og beholdere ma aldrig vaskes
i opvaskemaskinen.

Delene kan deformeres!
Vand fra rengegringen ma ikke traenge
ind i felgende omrader:
m Betjeningselementer
m Belysning
m Ventilationsabninger
= Abninger i skillepladen

18

Fremgangsmade:

1. Sl& sikringen fra, eller treek netstikket
ud.

2. Tag frostvarerne ud af apparatet,
og leeg dem pé et kaligt sted. Anbring
fryseelementet (hvis til stede)
oven pa fedevarerne.

3. Vand fra renggringen ma ikke treenge
ind i betjeningselementerne,
belysningen, ventilationsabningerne
eller i skillepladens &bninger!

Renger apparatet med en blgd klud
og lunkent vand, der er tilsat en smule
pH-neutralt opvaskemiddel.

4. Dgrpakningen skal kun vaskes
af med rent vand og derefter gnides
grundigt ter.

5. Tilslut apparatet igen efter
rengegringen.

6. Leeg frostvarerne péa plads igen.

Udstyr

Alle variable dele i skabet kan tages
ud til rengering.

Hylder i doren tages ud
Billede H

Laft hylderne op og tag dem ud.

Tag glashylderne ud
Treek glashylderne frem og tag dem ud.

Beholdere tages ud
Billede

Traek beholderen helt ud, laft den
forreste del op og tag den ud.

Frostvarebeholder tages ud
Billede

Frostvarebeholderne traekkes helt ud,
den forreste del lgftes op og tages ud.



Belysning (LED)

Skabet er udstyret

med en vedligeholdelsesfri LED-

belysning.

Reparationer pa denne belysning
ma kun udferes af kundeservice

eller en autoriseret fagmand.

Sadan sparer du energi

m Placér skabet i et tart, godt ventileret
rum! Skabet bgr ikke placeres pé et
sted, hvor det er udsat for direkte
sollys og ikke veere i neerheden
af en varmekilde som ovn, radiator
etc.

Brug evt. en isoleringsplade.

m Varme fgdevarer og drikke afkales,
for de saettes i kaleskabet.

m Laeg frostvarerne til optening
i keleafdelingen og udnyt saledes
kulden fra frostvarerne til at kele
fedevarerne i kgleafdelingen.

m Sorg for, at skabet ikke &bnes mere
end ngdvendigt.

m For at opna det laveste energiforbrug:
Hold en lille veegafstand til siden.

m Placeringen af udstyrsdelene har
ingen indflydelse pa apparatets
energiforbrug.

Driftsstoj

Helt normal stoj

Bemaerk

Nar superfrysning er teendt, kan
driftsstejen veere noget hgjere.

da

Brummende lyd
Motorer karer (f. eks. kgleaggregater,
ventilator).

Boblende, surrende eller klukkende lyd
Kglemiddel strammer gennem rarene.

Klikkende lyd
Motor, kontakt eller magnetventiler
teender/slukker.

Knaekning
Automatisk afrimning gennemfart.

Undga af stgj

Skabet star ikke stabilt

Stil skabet rigtigt ved hjeelp af et
vaterpas. Indstil skruefgdderne eller leeg
noget ind under.

Skabet bergrer andre mgbler
Beveeg skabet, s& det ikke bergrer

mabler eller lignende.

Beholdere eller hylder er ikke placeret
rigtigt eller sidder i klemme
Kontrollér de udtagelige dele og isaet

dem i givet fald rigtigt.

Beror flasker eller beholdere hinanden
i apparatet?

Serg i dette tilfaelde for afstand mellem
de enkelte flasker og beholdere.
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Afhjeelpning af sma forstyrrelser

Inden du ringer til kundeservice:
Find ud af om du selv kan afhjaelpe fejlen ved hjaelp af nedenstaende.

Veaer opmaerksom p4, at garantien ikke geelder ved besgg for at afhjeelpe
betjeningsfejl/driftsstop m.m., som du selv kan afhjeelpe, og at der i sddanne tilfeelde
opkraeves normalt honorar!

Fejl

Mulig arsag

Afhjelpning

Temperatur afviger meget
fraindstillingen.

I nogle tilfeelde er det nok at slukke for skabet i
5 minutter.

Er tempeaturen for varm, kontrolleres efter
et par timer, om en temperaturtiineermelse har
fundet sted.

Er temperaturen for kold, kontrolleres
temperaturen en gang til neeste dag.

Der hares en advarselstone.

Temperaturvisning blinker.
Billede E¥/3

Ingen fejl - det er for varmt i
fryseafdelingen!

Fare for frysevarerne.

Apparatet er abnet.

Tryk pa temperaturindstillingstasten, billede
H/1, for at slukke for advarselstonen.

Luk apparatet.

Ventilations- og
udluftningsdbningerne er
deekket til.

Serg for at ventilation og udluftning er i orden.

Der er blevet lagt for mange
fedevarer i fryseren pé en

gang.

Overskrid ikke den maks. frysekapacitet.

Nér fejlen er blevet afhjulpet, harer
temperaturvisningen op med at blinke.

Temperaturen er for varm
i fryseren.

Hyppig abning af Serg for at daren ikke abnes mere end
skabsdaren. ngdvendigt.
Ventilations Fjern forhindringer.

og udluftningsabningerne
er deekket til.

Indfrysning af store
mengder friske fadevarer.

Maks frysekapacitet ma ikke overskrides.

Apparatets sidevaegge er
varme.

Der er rar i sideveeggene,
som opvarmes under
kaleprocessen.

Det er normalt og ikke en fejl.

Mabler, der er i kontakt med apparatet,
beskadiges ikke af varmen.
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Belysningen fungerer ikke.

LED-belysningen er defekt.

Se kapitel ,Belysning (LED)".

Daren var dben i for lang tid.

Belysningen slukkes efter
ca. 10 minutter.

Belysningen lyser igen ved at lukke og abne
daren.

Reduceret lyskraft til
betjeningselementerne.

Bruges skabet ikke i et godt
stykke tid, skifter visningen
pé betjeningspanelet til
energisparefunktionen.

S& snart skabet tages i brug igen (f. eks. ved
at deren abnes), skifter visningen igen om til
den normale belysning.

Ingen lampe lyser.

Stremsvigt; sikringen er slaet

fra; netstikket er ikke sat
rigtigt i.

Sat stikket i. Kontrollér om strgmmen
er tilsluttet, kontrollér sikringerne.

Skabet kaler ikke,
temperaturindikatoren
0g belysningen lyser.

Udstillingsfunktion er teendt.

Tryk p& temperatur-indstillingstasten
billede /1, og hold den nede i 10 sekunder,
indtil der hares en bekraftelsestone.

Kontroller efter et stykke tid, om skabet kaler.

Frysederen har staet dben
i lang tid; temperatur nas
ikke mere.

Fordamperen (kompressor)
i NoFrost-systemet er sa
tiliset, at den ikke mere kan
aftg automatisk.

Fordamperen afrimes ved at tage frysevarene
0g kurvene ud og opbevare dem godt isoleret
et kold sted.

Sluk for skabet og skub det veek fra veeggen.
Lad skabsdaren sté aben.

Efter ca. 20 minutter begynder tevandet
af lgbe ned i afrimningsskalen bag pa skabet.

Fjern tavandet fra skalen med en svamp, da
tavandet ellers kan lgbe over.

Nér der ikke laber mere tavand ned i skélen,
er fordamperen afrimet. Rengar den
indvendige side af skabet. Teend for skabet
igen.

Der dannes kondensvand pad  Varme og fugtige

apparatets overflade og
hylderne i apparatet.

omgivelsestemperaturer
forsteerker effekten.

Tar vandet veek med en bled og ter klud.

m Abn apparatet i sa kort tid som muligt.
m Serg for, at apparatet altid er lukket rigtigt.
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Kundeservice

Du kan finde en kundeservice i
naerheden af dit hjem i telefonbogen eller
i kundeservicefortegnelsen. Hvis du
kontakter kundeservice, bar du altid
oplyse apparatets produktnummer (E-
Nr.), fabrikationsnummer (FD-Nr.) og
labenummer (Z-Nr.).

Disse angivelser findes pa
typeskiltet.Billede [l

Derved hjeelper du til med at undga
ungdvendige besag, og dermed sparer
du de yderligere omkostninger, der ellers
folger deraf.

Reparationsordre og
radgivning i tilfeelde af fejl

Kontaktinformationer for alle lande findes
i vedlagte kundeservice-fortegnelse.

DK 44898985
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Sakerhetsanvisningar
och varningar

Innan skapet tas i bruk:

Las noggrant igenom bruks- och
monteringsanvisningarna! Bade
anvisningar, rad och
varningstexter innan skapet
installeras och tas i bruk.

P4 sa satt far du viktig
information om hur skapet ska
installeras, anvandas och
skdtas. Spara bruks- och
monteringsanvisningarna for
framtida bruk och sé att nasta
agare far ta del av all
information.

Teknisk sakerhet
Brandrisk

| kylkretsloppsroren
strommar en liten mangd
miljovanligt, men brannbart,
kdldmedium (R600a). Det
skadar inte ozonskiktet och okar
inte drivhuseffekten. Om
kdldmediet lacker ut kan det
skada 6gonen eller antandas.

Vid skada
Undvik dppen eld och olika
typer av tandare.

Vadra utrymmet dar
produkten star ordentligt
under nagra minuter.

1

Sténg av skapet och dra ut
stickkontakten ur vagguttaget.

Ta kontakt med service.

Ju mer kylmedel ett skap
innehaller desto storre maste
rummet i vilket skapet star vara.
Om rummet ar for litet kan det
vid en lacka

pa kylmedelskretsen uppsta

en gas-luftblandning som kan
antandas.

For 8 g kylmedel maste
rumsvolymen vara minst 1 m3.
Kylmedelsméangden i skapet
star angiven pa typskylten inuti
skapet.

Se noga till nar skapet stélls upp
att natanslutningskabeln inte blir
klamd eller skadad.

Om skapets
natanslutningskabel blir skadad
maste den bytas av tillverkaren,
kundtjansten eller en person
med likvardiga kvalifikationer.
Osakkunnigt utférda
installationer och reparationer
kan utsatta anvandaren for
betydande risker.

Reparationer far endast utféras
av tillverkaren, Service eller en
person med liknande
kvalifikationer.

Anvand endast originaldelar fran
tillverkaren. Endast om du
anvander originaldelar, kan
tillverkaren garantera att
sakerhetsforeskrifterna uppfylls.
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Anvand inga grenuttag,
forlangningskablar eller
adaptrar.

Brandrisk

Barbara grenuttag eller
barbara nataggregat kan bli
Overhettade och orsaka brand.
Placera inte barbara grenuttag
eller barbara nataggregat
bakom skapet.

Vid anvandningen
Anvand aldrig elektriska

apparater inuti kylskapet (t.ex.

varmeelement, elektriska
ismaskiner etc.).
Explosionsrisk!

Avfrosta eller reng0r aldrig
skapet med ett
angrengoringsaggregat!
Angan kan komma in i
elektriska delar och orsaka
kortslutning. Risk for elektrisk
stot!

Vidta utover tillverkarens
uppgifter inga extra atgarder
for att paskynda
avirostningen. Explosionsrisk!

Anvand inga spetsiga eller
skarpkantade foremal for att

avlagsna frost- och isskikt. Du

kan skada koldmedierdren
med dem.Utsprutande
kdéldmedium kan antandas
eller orsaka 6gonskador.
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Forvara inga produkter med
brannbara drivgaser (t.ex.
sprayburkar) och inga
explosiva amnen.
Explosionsrisk!

Missbruka inte socklar,
utdragslador, luckor etc. som
fotsteg eller stod.

Ta ut stickkontakten ur
eluttaget eller stang av
sakringen vid avfrostning och
rengoring. Dra i
stickkontakten, inte i
anslutningskabeln.

Forvara starksprit enbart i
tattslutande flaskor och
stdende.

Fororena inte plastdetaljer och
dorrtatning med olja eller fett.
Annars kan plastdetaljerna
och dorrtatningslisten bli
porosa.

Sképets till- och
franluftsbppningar far aldrig
tackas over eller blockeras.

Forvara inga vatskor i flaskor
och burkar i frysutrymmet (i
synnerhet inte kolsyrade
drycker).Flaskor och burkar
kan sprickal

Stoppa aldrig djupfrysta varor
I munnen direkt efter det att
de har tagits ut ur
frysutrymmet.

Risk for frysbrannskadal



Forhindrande av risker for
barn och utsatta personer:

Som utsatta personer raknas
barn, personer med fysiska,
psykiska eller
uppfattningsmassiga
begransningar samt personer
som inte har tillracklig
kdnnedom om hur skapet ska
anvandas sakert.

Se noga till att barn och
utsatta personer har forstatt
riskerna.

En sakerhetsansvarig person
maste ha uppsikt dver eller
vagleda barn och utsatta
personer vid skapet.

Lat bara barn som ar minst 8
ar anvanda apparaten.

Hall uppsikt dver barn vid
rengoring och skdtsel.

Lat aldrig barn leka med
skapet.

Undvik att berdra djupfrysta
varor, is, kylslingor etc. lange
med handerna.

Risk fér frysbrannskada!

1

Barn i hemmet

Lamna inte
forpackningsmaterialet

at barn.

Kvavningsrisk pa grund av
wellpapp och plastfolie!

Skapet &r ingen leksak
for barn!

Forvara nyckel till skap
utrustade med las utom
rackhall for barn.

Allmanna bestammelser
Detta skap ar avsett

for kylférvaring och infrysning
av matvaror,

for tillverkning av istarningar.

Detta skap ar avsett att
anvandas i privathushall och
anpassat for hemmamiljé.

Koéldkretsen ar testad med
avseende pa tathet.

Denna apparat uppfyller
tillampliga
sakerhetsbestammelser for
elektriska apparater och ar
radioavstort.

Skapet ar avsett att anvandas
pa en niva upp till hogst
2000 meter Over havet.
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Rad betraffande
skrotning

< Férpackningsmaterialet

Forpackningen skyddar din produkt
mot transportskador.

Allt férpackningsmaterial ar skonsamt
mot naturen och kan atervinnas. Hjalp
till genom att ta hand om
forpackningsmaterialet pa ett miljoriktigt
satt.

H6r med din kommun eller ditt lokala
renhallningsverk om vad som géller.

< Skrota gamla produkter

Gamla skapet ar inte vardeldst avfalll
Genom miljoriktig skrotning kan
vardefulla ravaror atervinnas.

Denna enhet ar markt i enlighet
med der europeiska direktivet
= 2012/19/EU om avfall som
utgodrs av eller innehaller
elektroniska produkter (waste
electrical and electronic
equipment - WEEE).
Direktivet anger ramarna for inom
EU qiltigt atertagande och korrekt
atervinning av uttjanta enheter.
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A Varning

Nar det galler uttjanta kyl-/frysskap
1. Dra ut stickkontakten ur vagguttaget.

2. Klipp av anslutningssladden s& néra
skapet som mojligt och avlagsna
sladd och stickkontaki.

3. Ta inte ut hyllor och fack for att
darmed férsvara for barn att klattra
in i skapet!

4. Barn far inte leka med uttjanta
apparater. Kvavningsrisk!

Kyl-/frysskap innehéller kylmedel och
gaser i isoleringen. Som kraver

en fackmannamassig skrotning. Se till att
rorledningarna inte skadas innan skapet
skrotas.

Medfoljer leveransen

Kontrollera efter uppackning att ingenting
ar transportskadat.

Vid eventuella anmérkningar, vand dig till
affaren dar du kopt produkten eller till var
serviceavdelning.

Leveransen bestér av féljande delar:
Fristdende skap

Utrustning (modellberoende)
Pase med monteringsmateriel
Bruksanvisning
Monteringsanvisning
Servicehafte

Garantibilaga

Information angaende
energiférbrukning och ljud



Platsen

Placera skdpet i ett torrt rum med god
ventilation. Stall den inte i direkt solljus
eller i narheten av en varmekalla som
spis, kamin etc. Om detta inte gar

att undvika méste en lamplig isolerskiva
anvéandas eller foljande minsta avstand
till varmekalla beaktas:

m Till elektriska spisar och gasspisar,
3 cm.
m Till annan varmekalla, 30 cm.

Golvet pa uppstéllningsplatsen

far inte ge vika. Forstark eventuellt
golvet. Ev. ojamnheter i golvet méaste
utidamnas med mellanlagg.

Vaggavstand
Bild

Skapet kréaver inget vaggavstand i sidled.

Lador och hyllor &r trots detta helt
utdragbara.

1

Uppgift om klimatklass star
pa typskylten, bild Hil.

Observera
rumstemperatur
och ventilation

Rumstemperatur

Skapet ar avsett for en bestamd
klimatklass. Beroende pa klimatklass
kan skapet anvandas vid fdljande
rumstemperaturer.

Klimatklass tillaten rumstemperatur
SN +10°Ctill 32 °C

N +16 °Ctill 32 °C

ST +16 °CHill 38 °C

T +16 °Ctill 43 °C

Rad

Skapet ar fullt funktionsdugligt inom
rumstemperaturgranserna for den
angivna klimatklassen. Om skép med
klimatklass SN anvands vid kallare
rumstemperaturer, kan skador pa skapet
uteslutas till en temperatur av +5 °C.

Ventilation
Bild A

Luften bakom skapet varms upp

och maste darfér kunna ledas bort.

| annat fall fr kompressorn arbeta mer,
vilket leder till hdgre stromférbrukning.
Kompressorns livslangd kan ocksa
forkortas. Detta hdjer
stromférbrukningen. Se darfor till att
ventilationsdppningarna ej tacks over!

Ansluta skapet

Efter det att skdpet stallts upp bdr man
vanta minst 1 timme innan det tas i bruk.
Under transporten kan det

féorekomma att oljan i kondensorn flyttas
till kylsystemet.

Rengor skapet innan det tas i bruk. (Las
"Rengodring och skotsel”.)
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Elanslutning

Eluttaget maste finnas nara skapet och
vara fritt tillgangligt aven efter att skapet
har stallts upp.

A Varning

Risk for elektrisk stot!

Om néatanslutningsledningen inte ar
tillracklig lang far du aldrig anvanda
grenuttag eller forlangningskablar.
Kontakta istéllet kundtjansten for
alternativ.

Skapet uppfyller kraven for

skyddsklass I. Anslut det till 220-240 V/
50 Hz vaxelstrom via ett pa féreskrivet
satt installerat eluttag med skyddsledare.
Eluttaget maste vara sakrat med en 10-
A- till 16-A-sékring.

Kontrollera betraffande skap som ska
anvandas i icke-europeiska lander att
den angivna spanningen och
spanningstypen stammer 6verens med
vardena for ditt elnat. Uppgifterna finns
pa typskylten, se bild M.

A Varning

Skapet far under inga omstandigheter
anslutas till elektroniska
energisparkontakter.

Sinus- och natstyrda vaxelriktare kan
anvandas till vara produkter. Natstyrda
vaxelriktare anvands

i solcellsanlaggningar som ansluts direkt
till det allménna elnatet. Vid fristaende
l6sningar (t.ex. fartyg eller fritidshus),
som inte har nagon direkt anslutning till
det allmanna elnatet, méste en
sinusstyrd vaxelriktare anvands.
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Oversiktsbild

Sla upp de sista sidorna med bilder.
Denna bruksanvisning galler for flera
modeller.

De olika modellernas inredning/
utrustning kan variera.

Awvikelser fran bilderna kan férekomma.
Bild

* Endast vissa modeller.

A Kylutrymme
B Frysutrymme

1-4 Mandverpanel
5 Forvaring for sma flaskor
6 Hylla foér stora flaskor
7 Belysning
8 Temperaturreglage
9 Gronsakslada
10* Infrysningsbricka
1 Fryslada (liten)



Mandverpanel
Bild A

1 Temperaturinstéllningsknapp

Med denna knapp stéller
man in den dnskade
temperaturen.

2 Indikatorn “super”
(frysutrymme)
Den lyser endast nar
superinfrysningsfunktionen ar tillsl
agen.

3 Temperaturindikator
frysutrymme
Siffrorna vid ljusfaltet motsvarar
temperaturerna i frysutrymmet
i °C.

4 Symbol "eco mode"
Framhéavs néar eco-laget ar
inkopplat.

Starta skapet

Figur A

1. Sétt in stickkontakten i eluttaget.

2. En varningssignal ljuder.
Temperaturindikatorn 3 blinkar.

3. Tryck pa
temperaturinstéliningsknappen 1.
Varningssignalen stangs av.

Nar den installda temperaturen har
uppnatts i frysutrymmet tands
temperaturindikatorn 3.

Fran fabriken rekommenderas foljande
instaliningar:

m Kylutrymme: mellaninstélining

m Frysutrymme: -18 °C

Forvara dmtaliga matvaror i kylutrymmet.

1

Rad betriaffande anvandningen

m Det kan droja flera timmar innan den
installda temperaturen uppnas.

m Tack vare det helautomatiska
NoFrost-systemet blir det ingen is i
frysen. Du behover inte langre avfrosta
skapet.

m Skapets framsida blir delvis |att
uppvarmd vilket férhindrar kondens
i narheten av dérrtatningen.

m Det kan vara svart att 6ppna dorren till
frysutrymmet igen strax efter det att du
stangt den. Véanta i sa fall ett slag sa
att det inte langre ar undertryck
i skapet.

Stalla in temperaturen

Kylutrymme

Vrid temperaturreglaget, se figur /8, till
onskad instéallning.

Vi rekommenderar dig att stalla in det pa
markeringen.

Om du andrar instéllningen medurs far
du kallare temperatur i kylutrymmet.

Om rumstemperaturen ar lagre an 16 °C
bor du stélla in skdpet nagot varmare.
Om rumstemperaturen ar hogre &n

32 °C bdr du stalla in skdpet nagot
kallare.

Valj bara tillfalligt en mycket kall
installning, till exempel:
® néar du maste 6ppna dorren ofta,

m nar du ska lagga in stora mangder
matvaror i kylutrymmet.
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Frysutrymme

Temperaturen kan stallas in fran -18 °C
till -24 °C.

Tryck flera ganger péa
temperaturinstallningsknappen 1 tills
oOnskad temperatur ar installd i
frysutrymmet.

Det senast instéllda vardet lagras. Den
installda temperaturen visas med
temperaturindikatorn 3.

eco
Med "eco”-funktionen staller du in skapet
pa energispardrift.

Skapet stéller automatiskt in foljande
temperaturer:

m Frysutrymme: -16 °C

Koppla in eco

Tryck flera ganger pa
temperaturinstaliningsknappen 1 tills
symbolen “eco” framhéavs.

Alarmfunktioner
Bild A

Doérrlarm

Dorrlarmet (ihallande signal) slas pa néar
en skapsdorr fatt sta 6ppen langre tid an
en minut. Genom att stdnga dérren
stdngs varningssignalen ater av.
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Temperaturlarm

Temperaturlarm kopplas in nér det ar for
varmt i frysutrymmet och de djupfrysta
varorna ar i farozonen.

Temperaturindikatorn, bild B1/3, blinkar.
Utan att frysvarorna ar i farozonen kan
larmet gé& igang:

®m nér skapet tas i bruk,

m nar stdrre mangder farska matvaror
har lagts in,

m nar frysskapsdorren varit 6ppen for
lange.

Rad

Frysgods som tinat far inte frysas in pa

nytt. Forst efter det att varan tillagats

(kokts eller stekts) kan varan pa nytt

frysas in.

Utnyttja inte langre den maximala

forvaringstiden for frysgodset.

Stanga av larmet
Bild A

Tryck pé temperaturinstallningsknappen
1 for att stdnga av varningssignalen.

Nettovolym

Uppgifter om nettovolym finner
du pa typskylten i produkten. Bild [

Maximalt utnyttjande av
utrymmet i frysen

For att fa plats med maximal méangd
frysgods kan l&dan tas ut. Matvarorna
kan sedan staplas direkt p& hyllan och
pa golvet till frysutrymmet.



Rad

Undvik kontakt mellan matvaror

och bakre vagg. Luftcirkulationen kan
annars hammas.

Matvaror eller forpackningar kan frysa
fast i bakre vaggen.

Ta ut inredningsdetaljer
Dra ut fryslddan tills det tar emot, lyft

i framkanten och ta ut. Bild

Kylutrymme

Kylskapet &r den idealiska
forvaringsplatsen for kétt, korv, fisk,
mejeriprodukter, agg, fardiglagad mat
och bakverk.

Att tdnka pa nar man lagger in
varor

m Lagg in farska, oskadade matvaror. Pa
s satt kvalitet och farskhet bevaras
langre.

m Beakta tillverkarens béast-fére-datum
eller férbrukningsdatum nar det galler
fardigvaror och férpackningar.

m F&r att bevara arom, farg och farskhet
lagg in matvaror val férpackat eller
tackt. Darigenom undvikas
smakdverfdringar och missfargning av
plastdetaljer i kylutrymmet.

m Lat varma matratter och drycker
svalna forst innan du satter dem
i apparaten.
Rad
Blockera inte ventilationsdppningarna
med matvaror sa att ventilationen
hindras. Matvaror som forvaras
omedelbart framfor
ventilationsdppningarna kan frysa
pa grund av utstrommande kalluft.

1

Observera temperaturzonerna
i kylutrymmet
Pa grund av luftcirkulationen uppstar

zoner med olika temperatur
i kylutrymmet:

m Kallaste zonen finns i Ovre delen
av kylutrymmet.
Rad
Forvara i den kallaste zonen dmtéliga
matvaror (t.ex. fisk, korv, kott).

m Varmaste zonen ar langst nere
i dérren och i gronsaksladan.
Rad
Forvara t.ex. harda ostar och smor
i den varmaste zonen. Ost kan pa sa

satt vidare utveckla sin arom, smoret
blir bredbart.

Gronsakslada

Bild /9

Vid hog luftfuktighet haller sig
bladgronsaker farska langre. Gronsaker
och frukt bor férvaras vid nagot lagre
luftfuktighet.

Luftfuktigheten i gronsaksladan

ar beroende av mangden lagrade
matvaror.

Rad

En for hog luftfuktighet kan leda

till att vattendroppar bildas
och att grénsakerna ruttnar.
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Frysutrymme

Anvanda frysutrymmet

m For férvaring av djupfrysta matvaror.
m For tillverkning av istarningar.

m For infrysning av matvaror.

Rad

Se till att dorren till frysutrymmet alltid ar
stangd! Nar luckan &r dppen tinar de
djupfrysta varorna.

Frysutrymmet ar starkt nedisat.

Dessutom: energisloseri pa grund
av hdg stromférbrukning!

Fryskapacitet

Uppgifter om fryskapaciteten finns pa
typskylten. Figur [l

Forutsattningar for
fryskapaciteten

m Sla pé superinfrysning innan de farska
varorna laggs in (se kapitlet
Superinfrysning).

®m Ta ut lddan, stapla sedan matvarorna
direkt pa hyllan och pa golvet till
frysutrymmet.

m Frys in stérre mangder matvaror
foretradesvis i det Oversta facket. Dar
kommer de att frysas in snabbt
och darmed ocksa skonsamt.
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Infrysning
och forvaring

Ink6p av djupfrysta matvarorna

m Fdrpackningen far inte vara skadad.
m Kontrollera bast-fore-datum.

m Temperaturen i affarens frysdisk
maste vara -18 °C eller kallare.

m Transportera om mdjligt hem varorna
i en kylvaska och lagg dem snabbt
i frysdelen.

Att tdnka pa nar man lagger in
varor

m Frys in stdrre mangder matvaror
foretradesvis i det Oversta facket. Dar
kommer de att frysas in snabbt
och darmed ocksa skonsamt.

m Bred ut varorna i facken resp.
i frysladorna.
Rad
Matvaror som redan ar frysta bor
inte komma i berdring med farska
matvaror som skal frysas in. Flytta

eventuellt dver redan djupfrysta
matvaror till andra frysladorna.

Forvaring

Skjut in frysladan tills det tar emot for att
sakerstalla en felfri luftcirkulation.



Frysa in farska
livsmedel

Anvand endast farska och felfria
matvaror till infrysning.

For att naringsvéarde, arom och farg ska
bibehéllas i storsta mojliga utstrackning,
bor gronsaker blancheras fore infrysning.
Nér det géller aubergine, paprika,
zucchini och sparris, kravs inte
blanchering.

Litteratur om infrysning och blanchering
finns i bokhandeln.

Rad
Matvaror som ska frysas in bor

inte komma i beréring med redan
djupfrysta matvaror.

m Lampligt att frysa in ar t.ex.:
Bakverk, fisk, och havsfrukter, kott, vilt,
fagel, gronsaker, frukt, kryddor, dgg
utan skal, mjélkprodukter sdsom ost,
smor och kvark, fardigratter och
matrester sdsom soppor, grytor,
tillagat kétt och fisk, potatisratter,
suffléer och efterratter.

m Olampligt att frysa in ar t.ex.:
Gronsakssorter som vanligtvis ats raa,
sasom bladsallad eller radisor, &gg
med skal, vindruvor, hela &pplen,
paron och persikor, hardkokta agg,
yoghurt, filmjolk, graddfil, creme
fraiche och majonnas.

1

Férpacka djupfrysta varor

Forpacka dem lufttéatt sé att de

inte forlorar i smak eller blir torra.

1. LAgg varan i forpackningen.

2. Tryck ut luften.

3. Forslut férpackningen val.

4. Mark forpackningen med innehall
och infrysningsdatum.

Lamplig férpackning:

plastfolie, slangfolie av polyeten,
aluminiumfolie, frysburkar.

Dessa produkter finns i fackhandeln.

Olamplig forpackning:
omslagspapper, pergamentpapper,
cellofan, soppésar och begagnade
kassar.

Lamplig forslutning:
gummiband, plastklammor, snoren,
koldtalig tejp eller liknande.

Pasar och slangfolie av polyeten kan
svetsas med en foliesvets.

Hallbarheten hos en djupfryst
vara
Hallbarheten kommer an pa vilken
matvara det handlar om.
Vid en temperatur av -18 °C:
m Fisk, korv, fardiglagad mat, bakverk:
upp till 6 manader
m Ost, fagel, kott:
upp till 8 manader
m Gronsaker, frukt:
upp till 12 manader
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Superinfrysning

Matvaror bor frysas in s& snabbt som
mojligt for att bevara vitaminer,
naringsvarde, utseende och smak.

Sla pé superinfrysningen nagra timmar
innan de farska matvarorna laggs in for
att undvika en oonskad
temperaturstegring.

| allmanhet racker 4-6 timmar.

Sképet kommer nu att vara i gang hela
tiden efter det att funktionen slagits pa
och temperaturen inne i frysskapet blir
mycket 1ag.

Tanker du frysa in den maximala
mangden livsmedel méaste
superinfrysningen kopplas in 24 timmar
innan de farska matvarorna laggs in.
Mindre mangder matvaror (upp till 2 kg)
kan frysas in utan

att superinfrysningsfunktionen

ar tillslagen.

Rad

Om superinfrysningen ar paslagen kan
et leda till hogre driftsljud.

Sla pa och stianga av

Bild A

Tryck upprepade ganger pa
temperaturinstaliningsknappen 1 tills
indikatorn super 2 lyser.

Superinfrysningsfunktionen stangs
automatiskt av efter 2% dagar.
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Upptining

Upptining av frysta varor kan ske pa
olika satt beroende pa varans art
och &ndamal:

®m i rumstemperatur

m i kylskap

®m i ugn (med/utan varmluft)

®m i mikrovagsugn

A Obs

Frysgods som tinat far inte frysas in pa
nytt. Forst efter det att varan tillagats
(kokts eller stekts) kan varan pa nytt
frysas in.

Utnyttja inte langre den maximala
férvaringstiden for frysgodset.

Inredning

Man kan flytta pa hyllorna inuti skapet
och i dorren allt efter behov:

m Dra hyllan mot dig, vik den nedéat
och dra ut den ét sidan. Bild @

m Lyft facket i dorren och ta ut
det. Bild H

Extrautrustning
(endast vissa modeller)

Smor och ostfack
Tryck latt pa mitten av smorfackslocket
for att dppna det.

Vid rengoring av facket, lyft underifran
och ta ut.



Kylklamp
Kylklampen kan tas ut for att tillfalligt
héalla matvaror kylda t.ex. i en kylvéska.

Vid stromavbrott eller fel fordrojer
kylklampen uppvarmningen av de
férvarade frysvarorna.

Isladan

Bild A

1. Fyll isladan till % med dricksvatten
och stall den i frysutrymmet.

2. Lossa fastfrusen islada endast
med trubbigt foremal (skedskaft).

3. For att lossa istarningarna hall isladan
kort under rinnande vatten eller vrid
lite pa den.

Frukost-set
Bild El

Ladan till frukost-setet kan separat tas ut
och fyllas.

1
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Dekal "OK"

(inte pa alla modeller)

Med dekalen "OK" kan du kontrollera om

kylfacket har natt de sékra
temperaturomraden, +4 °C och lagre,
som rekommenderas for matvaror. Om
dekalen inte visar "OK" sanker du
temperaturen successivt.

Rad

Nar du tar skapet i drift kan det dréja upp

till 12 timmar innan den installda
temperaturen har néatts.

D

Ratt installning

Stanga av strommen
och ta skapet ur drift

Stanga av skapet

Dra ut stickkontakten ur vagguttaget
eller stang av sakringen.

Kompressorn stangs av.

Avstéllning av skapet
Om du inte ska anvanda skapet
under en langre tid:

1. Dra ut stickkontakten eller sla av
sakringen.

2. Rengor skapet.
3. Lat sk&pddrren vara 6ppen.
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Rengoring och skotsel

A Obs

m Anvand inga sand-, klor-
eller syrahaltiga puts-
eller 16sningsmedel.

m Anvand inga skurande eller repande
svampar.

P& de metalliska ytorna kan det
uppsta korrosion.

m Diska aldrig hyllor och lador
i diskmaskinen.

Delarna kan deformeras!
Rengoringsvattnet far inte komma in i
féljande delar:

m Mandverorgan

m Belysning

m Ventilations6ppningar
m Oppningar i skiljeplattan

Gor sa har:

1. Dra ut stickkontakten eller sla av
sakringen.

2. Ta ut frysvarorna och forvara dem
pa en sval plats. Lagg kylklampen (om
en sadan finns) ovanpa matvarorna.

3. Skoljvattnet far inte komma in i
manodverorganen, belysningen,
ventilationséppningarna eller
skiljeplattans hall

Rengdr skdpet med en mjuk trasa,
ljumt vatten och ett pH-neutralt
diskmedel.

4. Dorrtatningslisten far bara rengéras
med rent vatten. Torka den sedan
noggrant.

5. Starta om sképet efter rengdringen.
6. Lagg tillbaka frysvarorna.



Skapets interior
Alla flyttbara delar kan tas ut ur skapet
for rengoring.

Ta ut facken i dorren

Bild A

Lyft facken uppat och ta ut dem.

Ta ut glashyllorna

Ta tag i glashyllorna i framkanten och ta
ut dem.

Ta ut ladan

Bild

Dra ut facket sa langt det gar, lyft
i framkanten och ta ut det.

Ta ut frysladan

Bild

Dra ut frysladan tills det tar emot, Iyft
i framkanten och ta ut.

Belysning (LED)

Ditt skap ar utrustat med en underhallsfri
LED.

Reparationer av denna belysning
far endast utforas av Service eller
av auktoriserad fackman.

Sa hér kan du spara
energi

m Stall skapet i ett torrt rum med god
ventilation. Stall det inte i direkt solljus
eller i narheten av en varmekalla (t.ex.
element, spis).

Anvand vid behov en isolerande skiva.

m Lat varma ratter och drycker forst
svalna innan du lagger in dem
i skapet.

1

m Lagg djupfrysta varor som ska tina
i kylutrymmet for att pa sa satt fa nytta
av kylan for kylning av matvaror.

m Lat skapdorren sta dppen sa kort tid
som mojligt.

m For att fa lagsta mojliga
energiférorukning: hall ett litet avstand
i sidled till vaggen.

m Hur inredningsdetaljerna anordnas
har inget inflytande pa apparatens
energiupptagningen.

Driftsljud

Helt normala ljud

Rad

Néar superinfrysningen ar inkopplad kan
driftsljudet bli hogre.

Ett brummande ljud
Motorer gér (t. ex. kylaggregat, flakt).

Ett bubblande, surrande eller gurglande
ljud
Kylmedel strdmmar genom rdren.

Ett klickande ljud
Motor, omkopplare eller magnetventil

slar pa/av.

Knappande ljud
Automatisk avfrostning sker.

Undvika ljudstorningar

Frysboxen star ojamnt
Justera in skapet med hjalp av ett

vattenpass. Anvand skruvfotterna
eller lagg nagot under fétterna.

Frysboxen "ligger an”

Rucka lite pa boxen sa att den inte ligger
an mot intilliggande maobler eller annan
utrustning.
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Fack eller avstallningsytor vickar eller Flaskor eller kéarl inuti skapet star
ar fastklamda for néra varandra
Kontrollera att delar som kan tas ut sitter Flytta isar flaskorna och karlen.

stadigt och inte vickar. Ta eventuellt ut
och sétt tillbaka dem pa nytt.

Enklare fel man sjalv kan atgarda

Innan du kontaktar Service.
Det &r inte alltid n6dvandigt att ringa till en serviceverkstad.

Kanske ar det bara en smasak som behover atgardas. Prova darfor forst om felet kan
avhjalpas med hjélp av tabellen nedan. Besok av reparator for icke garantirelaterade
atgarder betalas av den som tillkallar service.

Fel Majlig orsak Atgérd
Temperaturen avviker I ndgra fall ricker det att stdnga av skapet i 5
kraftigt fran den installda. minuter.

Om det ar for varmt, prova efter nagra timmar
om en temparturanpassning skett.

Om det ar for kallt, kontrollera temperaturen
igen nasta dag.

Varningssignalen ljuder. Fel-ifrysskdpet dr detfor  Tryck p& temperaturinstaliningsknappen, bild
Temperaturindikatorn varmt! B/1, for att stanga av varningssignalen.
blinkar. Bild IFl/3 De djupfrysta varorna éri

farozonen.

Skapet ar dppet. Sting sképet.

Ventilationsdppningarna & Se till att ventilationen kring kylskapet
Overtdckta. fungerar.

For mycket matvaror har Overskrid inte max. infrysningskapacitet.
lagts in i frysen for infrysning.

Ndr felet &tgérdats upphor
temperaturindikatorn att blinka.

Temperaturen Sképet har 6ppnats ofta. Oppna inte skapet i onddan.
Hrysutrymmet dr for varm. Ventilationsgallren Avlagsna hindren.
ar dvertackta.

Frysfacket har fatt pafylining  Frys aldrig in mer &n max. tillaten mangd.
av en storre mangd farska
varor.
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Fel Mojlig orsak Atgard
Kylskapets sidvaggar ar | sidvaggarna Iéper ror som  Det tillhér skdpets normala funktion och r inte
varma. blir varma under négot fel.

Kylprocessen. Maobler som kommer i kontakt med skapet
skadas inte av varmen.
Belysningen fungerar inte.  LED-belysningen &r defekt.  Se kapitlet "Belysning (LED)".

Skapet har varit 6ppet for
lange.

Belysningen stings av efter
ca 10 minuter.

Efter att skpet stangts och 6ppnats dr
belysningen &ter pa.

Reducerad ljusstyrka
i mandverpanelen.

Nar mandverpanel inte
anvants under en tid véxlar
visningen av
mandverpanelen over till
energisparmod.

Sa snart sképet ater anvands, t.ex. ndr
dorrarna 6ppnas, slar indikatorn om till normal
belysning.

Ingen information
i teckenfonstret.

Strémavbrott; sakringen har
|6st ut; stickproppen sitter
inte fast i vagguttaget.

Anslut n&tkontakten. Kontrollera om det finns
strom; kontrollera sakringarna.

Sképet kyler inte,
temperaturindikator och
belysning lyser.

Utstaliningsmod ar péslagen.

Hall temperaturinstaliningsknappen bild
bild /1 intryckt i 10 sekunder tills
en bekraftelsesignal ljuder.

Kontrollera efter nagon tid om skapet kyler.

Frysskpsddrren har varit
Gppen lange; temperaturen
uppnas inte langre.

Evaporatorn i NoFrost-
systemet dr s& kraftigt
nedisad att den inte langre
avfrostar helautomatiskt.

For att avfrosta evaporatorn bér man ta ut fack
och djupfrysta varor och forvara dem vél
isolerade pa en kall plats.

Sting av frysskdpet och flytta ut det fran
vaggen. Lat skdpsddrren vara dppen.

Efter ca 20 minuter borjar sméltvattnet rinna
ner i avdunstningsskalen pa skapets baksida.

Fér att forhindra att skélen svimmar dver bér
man torka upp sméltvatten med en svamp.

Nar det inte langre rinner ndgot sméltvatten

i avdunstningsskalen, &r férangaren avfrostad.
Rengdr innerutrymmet. Ta ater frysskapet

i bruk.

Kondensvatten bildas pé&

Varm och fuktig

sképets yta och pé hyllornai  omgivningstemperatur

sképet.

forstarker effekten.

Torka av vattnet med en mjuk och torr trasa.

m Oppna skapet under s kort tid som méjligt

m Se noga till att skapet alltid dr ordentligt
stangt.
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Kundtjanst

En kundtjanst néra dig hittar du i
telefonkatalogen eller i
kundtjanstforteckningen. Uppge
apparatens produktnummer (E-Nr),
tillverkningsnumret (FD-Nr.) och
serienumret (Z-Nr.) for kundtjansten.

Uppgifterna finns pa typskylten.Figur [l

Da hjalper du till att forhindra onddiga
besdk och sparar in de extrakostnader
som detta medfor.

Reparationsuppdrag och rad
vid fel

Olika landers kontaktuppgifter hittar du
i bifogad férteckning 6ver Servicestallen.

S 0771112277 local rate
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Informasjon
og advarsler
om sikkerhet

For apparatet blir tatt i bruk

For du tar apparatet i bruk,

ma du lese ngye igjennom

de informasjonene som finnes

I bruks- og
monteringsanvisningen! Disse
inneholder viktige rdd om
installasjon, bruk og vedlikehold
av apparatet.

Produsenten overtar intet ansvar
for skader som oppstar dersom
anvisningene og advarslene
ikke blir fulgt. Oppbevar alle
trykksakene for senere bruk
eller for en eventuell ny eier.

Teknisk sikkerhet
Fare for brann

| rarene til kuldekretslapet
finnes det sma mengder av et
miljgvennlig, men brennbart
kuldemiddel (R600a). Dette
skader ikke ozonlaget og gker
ikke drivhuseffekten. Dersom
dette kuldemiddelet lekker, kan
det skade gynene eller
antennes.

no

Ved skade

Apen flamme
0g antenningskilder
ma holdes borte fra apparatet.

Rommet ma luftes ut godt
i noen minutter.

Sla av apparatet og trekk
ut stepselet.

Kundeservice ma informeres.

Jo mer kjglemiddel som er i
skapet, jo sterre ma rommet
veere hvor skapet skal sta. | sma
rom kan det derfor ved en
eventuell lekkasje oppsta

en brennbar blanding av luft

0g gass.

Per 8 g kuldemiddelma rommet
vaere minst 1 m?3 stort. Mengden
kuldemiddel i kjsleskapet

ditt star pa typeskiltet

pa innsiden av apparatet.

Nar du stiller opp apparatet, ma
du pése at stramkabelen ikke
kommer i klem eller far skader.

Dersom apparatets stremkabel
er skadet, ma den skiftes ut av
produsenten, kundeservice eller
en annen kvalifisert person.
Ukyndige installasjoner

0g reparasjoner kan fere

til alvorlig fare for brukeren.

Reparasjoner ma kun
gjennomfares av produsenten,
kundeservice eller andre
kvalifiserte personer.
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Det ma kun brukes originale
deler fra produsenten. Kun
dersom disse delene blir brukt,
kan produsenten garantere at

sikkerhetskravene blir overholdt.

Ikke bruk stremskinner,
forlengelseskabler eller adapter.

Fare for brann

Portable stramskinner eller
portable nettdeler kan bli for
varme og fare til brann.

Ikke plasser portable
stramskinner eller portable
nettdeler bak apparatet.

Under bruk

Det méa aldri brukes elektriske
apparater inne i dette
apparatet (f.eks.
varmeapparater, elektriske
isberedere osv.). Fare for
eksplosjon!

Rim aldri av eller rengjer
apparatet med dampvasker!
Dampen kan trenge inn i de
elektriske delene og kan
utlese en kostslutning. Fare
for elektrisk stgt!

Ikke iverksett andre tiltak enn
de produsenten har angitt for
a fremskynde avrimingen.
Fare for eksplosjon!
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Ikke bruk gjenstander som er
spisse eller har skarpe kanter
til & fierne rim og islag. | sa fall
kan du skade rgrene med
kuldemiddel.Dersom
kjgslemiddel spruter ut, kan
dette antenne eller fore il
skade pa @ynene.

Ikke lagre produkter med
brennbar drivgass (f. eks.
spraybokser) og ingen
eksplosive stoffer i
kjoleskapet. Fare for
eksplosjon!

Sokkel, uttrekk, darer osv. ma
ikke brukes som stigbrett eller
som statte.

For avriming og rengjaring ma
stopselet trekkes ut eller
sikringen slas av. Dra i
stopselet, ikke i
tilkoblingskabelen.

Alkohol med hgy prosent méa
kun lagres tett lukket og

I hgykant stilling.
Kunststoffdeler og dgrpakning
ma ikke bli tilsmusset med
olje eller fett. Ellers blir
kunststoffdelene og
derpakningen porgse.
Ventilasjonsapningene pa
apparatet ma aldri dekkes til
eller blokkeres.



Unngaelse av risiko for barn
og personer som tilhgrer
risikogruppen:
Risikogruppen er barn,
personer som med fysisk og
psykisk handicap eller med
innskrenket sanseapparat,
samt personer som ikke har
nok kunnskap om en sikker
betjening av apparatet.

Veer sikker pa at barn og
personer som er utsatt for fare
har forstatt farene.

En person som er ansvarlig
for sikkerheten ma ha oppsyn
med eller gi veiledning til barn
eller personer som er utsatt
for fare ved apparatet.

La bare barn over 8 ar bruke
apparatet.

Ved rengjering og vedlikehold
ma det holdes oppsyn med
barna.

La aldri barn leke med
apparatet.

| fryserommet ma det ikke
lagres veesker i flasker eller
bokser (seerlig kullsyreholdige
drikkevarer).Flasker og bokser
kan sprekke!

Ikke ta frosne varer i munnen
straks etter at de blir tatt ut av
fryserommet.

Fare for forfrysning!

no

Unnga at hendene har lengre
kontakt med frosne varer, is
eller fordamperrar osv.

Fare for forfrysning!

Barn i husholdningen

Emballasjen og deler

av denne ma ikke veere
tilgjengelig for barn.

Det kan oppsta fare for
kvelning pa grunn

av kartonger som kan foldes
sammen og folier!

Apparatet er ikke noe leketay
for barn!

Ved apparater med darlas:
Nokkelen ma oppbevares
utenfor barns rekkevidde!

Generelle bestemmelser
Dette apparatet egner seg

for nedkjgling og frysing av
matvarer,
for islaging.

Dette apparatet er beregnet for

bruk i privat bolig og ellers
i husholdningen.

Rarene for kjglemiddel er
lekkasjekontrollert.

Dette apparatet tilsvarer de
godkjente
sikkerhetsbestemmelsene for
elektroapparater og er fjernet for
radiostay.

Dette apparatet er laget for bruk
i en hayde over havet pa maks.
2000 meter.
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Informasjon om
avhending av apparat
(skroting)

< Kast av emballasje fra det
nye apparatet

Emballasjen beskytter apparatet mot
skader under transporten. Alle brukte
materialer er miljgvennlige og kan
brukes igjen. Ta hensyn til: emballasjen
ma avhendes pa en miljgvennlig méate.

Angéende aktuelle mater for skrotning
kan du informere deg hos din faghandel
eller hos kommunen péa stedet der du
bor.

<» Skrotning av gammelt
apparat

Gamle apparater er ikke verdilast avfalll
Ved & levere ditt gamle apparat til en
kommunal gjenbruksstasjon eller til din
elektrohandler, kan verdifulle rastoffer
gjenvinnes.

Dette apparatet er klassifisert i
henhold til det europeiske

== direktivet 2012/19/EU om
avhending av elektrisk- og
elektronisk utstyr (waste electrical
and electronic equipment —
WEEE).

Direktivet angir rammene for
innlevering og gjenvinning av
innbytteprodukter.
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A Advarsel

Pa gamle apparater som skal utrangeres
1. Trekk ut stgpselet.

2. Skjeer over kabelen og fjern den
sammen med stgpselet.

3. Ikke fjern hyller og beholdere for
pd den maten & hindre at barn kan
krype inn i apparatet!

4. La ikke barn fa lov a leke med
utrangerte apparater. Fare for
kvelning!

Kuldeapparater inneholder kjglemiddel
og i isoleringen ogsa gass. Kuldemiddel
0g gass méa kondemneres pa en
sakkyndig méate. Rarene i kretslgpet for
kiolemiddel ma ikke skades far de nar
fram til et avfallsdeponi som kan
kondemnere dem pa en sakkyndig mate.

Leveringsomfang

Etter utpakking ma du kontrollere alle
delene for transportskader.

Ved reklamasjoner ma du henvende deg
til forhandleren hvor du har kjgpt
apparatet eller til var kundeservice.

Leveringen bestar av falgende deler:
Frittstdende apparat

Utstyr (avhengig av modell)

Pose med monteringsmateriale
Bruksanvisning
Monteringsanvisning

Hefte for kundeservice

Garanti vedlegg

Informasjoner om energiforbruk og
stoy
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Plasseringssted

Som plasseringssted egnes et tart rom
som kan ventileres. Plasseringsstedet
bar ikke veere utsatt for direkte sollys
og ikke veere i neerheten av en
varmekilde som f. eks. komfyr, ovn etc.
Dersom det ikke kan unngas

at apparatet blir plassert i naerheten

av en varmekilde, ma det brukes

en isoleringsplate eller det

ma overholdes falgende minste
avstander til varmekilden:

m Til elektrisk eller gasskomfyr 3 cm.
m Til olje- eller kullkomfyr 30 cm.

Gulvet pa plasseringsstedet ma ikke gi
etter, eventuelt ma gulvet forsterkes.
Eventuelle ujevnheter

i gulvet méa jevnes ut med & legge noe
under.

Avstand fra veggen
Bilde H

Apparatet trenger ikke noen avstand til
veggen pa siden. Beholderne og hyllene
kan allikevel trekkes helt ut.

Ta hensyn
til romtemperaturen
og ventilasjonen

Romtemperatur

Apparatet er konstruert for en bestemt
klimaklasse. Avhengig av klimaklassen
kan apparatet benyttes ved fglgende
romtemperaturer.

Klimaklassen er angitt pa typeskiltet.
Bilde M

Klimaklasse  Tillatt romtemperatur
SN +10°Ctil32°C

N +16°Ctil 32 °C

ST +16°Ctil 38 °C

T +16°Ctil43°C
Henvisning

Dette apparatet er fullt ut funksjonsdyktig
innenfor grensene for romtemperatur

i den angitte klimaklassen. Dersom

et apparat av klimeklassen SN blir drevet
ved kaldere romtemperaturer, kan
skader pa apparatet inntil en temperatur
pa +5 °C utelukkes.

Ventilasjon

Bilde

Luften ved bakveggen blir oppvarmet.
Den oppvarmede luften ma fa kunne
slippe ut uhindret.

Kjglemaskinen ma ellers arbeide mer.
Dette gker stramforbruket. Derfor:
Luftesprekkene for inn- og uttak av luft
ma aldri dekkes til eller sperres.
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Elektrisk tilkopling

Etter oppstillingen mé apparatet sta
loddrett i minst 1 time for det tas i bruk.
Under transporten kan det forekomme at
oljen som er i kompressoren har kommet
inn i kuldesystemet.

For farste igangsetting ma innsiden
av apparatet rengjores (se kapittel
“Rengjering av apparatet”).

Elektrisk tilkobling

Stikkontakten ma veere plassert i
neerheten av apparatet og ma vaere fritt
tilgjengelig etter at apparatet er satt opp.

A Advarsel

Fare for elektrisk stat!

Hvis streamkabelen ikke er lang nok, ma
du ikke under noen omstendighet bruke
strgmskinner eller forlengelseskabler.
Kontakt i stedet kundeservice for & fa
alternativer.

Apparatet tilsvarer beskyttelsesklasse |.
Apparatet mé tilkoples med 220-240 V/
50 Hz vekselstrgm via en
forskriftsmessig installert stikkontakt med
vernekontakt. Stikkontakten méa vaere
sikret med en 10 til 16 A sikring.

Pa apparater som skal brukes i ikke-
europeiske land, méa det kontrolleres om
den angitte spenningen og stremtypen
stemmer overens med verdiene i
stremnettet. Disse informasjonene finner
du pé typeskiltet, bilde .
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A Advarsel

Apparatet ma under ingen omstendighet
koples til en elektronisk kontakt for
energisparing.

For bruk at vare apparater kan det
brukes en nett eller sinus fart
vekselomformer. Nettfarte vekselretter
blir brukt ved fotovoltaik anlegg, som blir
direkte tilkoplet til det offentlige
strgmnettet. Ved enkeltstaende lgsninger
(f. eks. pa skip eller i fiellhytter), som ikke
har direkte tilkopling til en offentlig
strgmforsyning, ma det brukes sinusferte
vekselomformere.

Bli kjent med apparatet

Brett ut siden med bildene. Denne
bruksanvisninger gjelder for flere
modeller.

Utstyret pa modellene kan variere.
Det er mulig med avvik pa bildene.
Bilde

* |kke ved alle modellene.

A Kjelerom
B Fryserom

-4 Betjeningselementer
Hylle for sma flasker
Hylle for store flasker
Belysning
Temperaturregulering

0N 0=



9 Grgnnsakbeholder
10*  Frysebrikke
11 Frysebeholder (liten)

Betjeningselementer
Bilde H

1 Innstillingstast for temperatur

Med denne tasten blir
den gnskede temperaturen
innstilt.

2 Lampen “super” (fryserom)
Denne lyser kun nar
superfrysingen er i drift.

3 Temperaturindikasjon
for fryserommet
Tallene pé lysstreken tilsvarer
fryseromstemperaturen i °C.

4 Indikasjon "eco mode"
Utheves nar eco-modus er
aktivert.

Innkobling av apparatet
Bilde H

1. Sett stgpselet inn i stikkontakten.

2. Et varselsignal hares.
Temperaturindikatoren 3 blinker.

3. Trykk innstillingstasten for temperatur
1. Varselsignalet slas av.

Nar fryserommet har naddd den innstilte
temperaturen, lyser
temperaturindikatoren 3.

Fra produsentens side anbefales
felgende innstillinger:

m Kjglerommet: middels innstilling

m Fryserom:-18 °C

Lagre emfintlige matvarer i kjglerommet.

no

Opplysninger om driften

m Etter innkoplingen kan det vare flere
timer fer den innstilte
temperaturen er nadd.

m P4 grunn av det helautomatiske
NoFrost-systemet forblir fryserommet
isfritt. Det er ikke nedvendig & avrime
dette.

m Frontsiden pa apparatet blir delvis lett
oppvarmet, dette forhindrer at det
danner seg kondensvann
ved derpakningen.

m Dersom dgren pa fryserommet ikke lar
seg apne straks igjen etter at den er
blitt lukket, ma du vente et ayeblikk
inntil undertrykket som er oppstatt har
jevnet seg ut.

Innstilling
av temperatur

Kjolerom

Temperaturreguleringen, bilde /8,
stilles inn pa ensket innstilling.

Vi anbefaler & stille inn pa markeringen.
En endring av innstillingen i klokkens
retning gir kaldere temperaturer i
kjglerommet.

Ved en romtemperatur under 16 °C ma
apparatet stilles inn litt varmere. Ved en
romtemperatur over 32 °C ma apparatet
stilles inn litt kaldere.

En meget kald innstilling ber kun velges
forbigéende ved:
®m daren blir apnet ofte,

m det blir lagt inn store mengder
matvarer i kjglerommet.
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Fryserom

Temperaturen kan stilles inn fra-18 °C til
-24 °C.

Innstillingstasten for temperaturen 1
trykkes flere ganger, helt til gnsket
temperatur i fryserommet er innstilt.
Den sist innstilte verdien blir lagret.
Temperaturindikatoren 3 viser den
innstilte temperaturen.

“eco

Med “eco”-funksjonen slas apparatet om
til energisparedrift.

Apparatet innstiller automatisk falgende
temperaturer:

m Fryserom:-16 °C

Aktivere Eco

Trykk gjentatte ganger pa
innstillingstasten for temperatur 1, helt til
indikatoren “eco” er uthevet.

Alarmfunksjoner
Bilde H

Dgralarm

Daralarmen (vedvarende lyd) slas péa nar
deren pa apparatet star apent lenger enn
i ett minutt. Ved & lukke daren slas
varselsignalet av igjen.

48

Temperaturalarm

Temperaturalarmen slas pa dersom det
er blitt for varmt i fryserommet og det er
fare for de frosne varene.
Temperaturindikasjonen, bilde /3,
blinker.

Selv om det ikke er fare for de frosne

varene, kan det veere at alarmen blir slatt

pa dersom:

m apparatet blir tatt i bruk,

m nar det blir lagt inn store mengder
ferske matvarer,

®m nar deren har statt lenge apent.

Henvisning

Varer som er delvis oppting, ma ikke
fryses ned igjen. Etter tilberedning til en
ferdigrett (kokt eller stekt) kan de fryses
ned igjen.

Den maksimale lagringstiden for disse
varene kan ikke lenger utnyttes.

Utkobling av alarmen

Bilde H
Trykk innstillingstasten for temperatur 1
for & sla av varselsignalet.

Nettovolum

Angivelser om nettovolmet finnes
pa typeskiltet i apparatet. Bilde [l

Fullstendig utnyttelse av
frysekapasiteten

For & kunne fylle pa den maksimale
mengden av frysevarer, kan du ta ut
beholderne. Matvarene kan du staple
direkte pa hyllene og pa bunnen av
fryserommet.



Henvisning

Unngéa at matvarene bergrer bakveggen.
Ellers blir luftsirkulasjonen hindret.

Matvarer eller emballasjen kan fryse
fast pa bakveggen av apparatet.

Uttak av utstyrsdelen
Trekk frysebeholderne ut inntil anslag,

laft dem opp framme og ta dem ut.
Bilde

Kjolerommet

Kjalerommet er det ideelle
oppbevaringsstedet for kjgtt, palegg, fisk,
melkeprodukter, egg, ferdigretter

0g bakst.

Ta hensyn til folgende ved
lagring

m Lagre alltid ferske matvarer av god
kvalitet. P4 den méaten holder
kvaliteten og ferskheten seg lenger.

m Ved ferdige produkter og varer som er
pakket inn, ma det tas hensyn til
holdbarhetsdatoen eller
forbruksdatoen som er angitt
av produsenten.

m For & beholde aroma, farge og
ferskhet ma matvarene godt pakkes
inn eller dekkes til nar de lagres.
Derved unngas det bismak
og misfarging av kunststoffdelene
i kijglerommet.

m Varme retter eller drikkevarer ma forst
avkjoles for de settes inn i skapet.

no

Henvisning

Apningene for luften som strammer ut
ma ikke blokkeres med matvarer for
dermed ikke & hindre luftsirkulasjonen.
Varer som lagres umiddelbart ved
apningene for luftsirkulasjon, kan fryse
pa grunn av den kalde luften som
stremmer ut.

Ta hensyn til kjolesonene
i kKjolerommet
Pa grunn av luftsirkulasjonen

i kjglerommet oppstar det soner
med forskjellig kulde:

m Den kaldeste sonen er i det gvre
omradet pa kjglerommet.

Henvisning
| den kaldeste sonen lagres gmfintlige
matvarer (f. eks. fisk, palegg, kjott).

m Den varmeste sonen er i dgren helt
nede og i den grgnnsakbeholderen.

Henvisning

| den varmeste sonen lagres f. eks.
hard ost og smar. P4 denne méaten
kan osten fa utfolde sin aroma

og smaret blir veerende i en tilstand
slik at det kan smgares pa.

Gronnsakbeholder
Bilde /9

Ved hgay luftfuktighet holder
bladgrennsakene seg lenger ferske.
Gregnnsaker og frukt ber lagres ved litt
lavere luftfuktighet.

Luftfuktigheten i grannsakbeholderen
er avhengig av mengden av de lagrede
matvarer.

Henvisning

En for hgy luftfuktighet kan fare
til dannelse av vanndraper og dermed
fare til at varene ratner.
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Fryserom

Fryserommet brukes til a

m For lagring av dypfrosne varer.
m Tilberedning av isbiter.
m Fryse ned matvarer.

Henvisning

Pass pa at fryserommet er skikkelig
lukket. Dersom daren star apen, tiner

varene opp. Fryserommet blir sterkt iset.

Dessuten: Energislasing gir hayt
strgmforbruk!

Frysekapasitet

Informasjon om frysekapasitet finnes pa
typeskiltet. Bilde Ml

Forutsetninger for
frysekapasitet

m Superfrysingen slas pa fer du legger
inn de ferske varene (se kapittel
Superfrysing).

m Ta ut beholderen; legg matvarene
direkte pa hyllen og pa bunnen av
fryserommet.

m Sterre mengder matvarer ber helst
fryses ned i gverste rommet. Der blir
de frosset ned seaerlig hurtig
og dermed ogsa skansomt.
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Frysing og lagring

Innkjop av dypfrosne varer

m Emballasjen ma ikke veere gdelagt.
m Ta hensyn til holdbarhetsdatoen.

m Temperaturen i frysedisken ma vaere
-18 °C eller kaldere.

m Transporter helst frosne ting i en
isoleringspose, og legg dem straks
i fryserommet.

Ta hensyn til nar du fyller
skapet

m Stgrre mengder matvarer bar helst
fryses ned i gverste rommet. Der blir
de frosset ned seerlig hurtig
og dermed ogsa skansomt.

m Legg matvarene bredt ut i rommene
hhv. i frysebeholderne.

Henvisning

Allerede frosne matvarer ma ikke
komme i bergring med ferske varer
som skal fryses ned. Om nadvendig
ma gjennomfrosne matvarer stables
om i andre frysebeholderne.

Lagring av frosne varer

Frysebeholderne skyves inn til anslag for
a sikre en lytefri luftsirkulasjon.



Nedfrysing av ferske
matvarer

For nedfrysing ma du kun brukes ferske,
fine matvarer.

For & kunne beholde neeringsverdien,
aromaen og fargen, ber grennsaker
forvelles far de blir nedfryst. Ved
auberginer, paprika, zucchini og
asparges er det ikke ngdvendig

a forvelle dem.

Litteratur om nedfrysing og forvelling
finne du i bokhandelen.

Henvisning

Mat som skal nedfryses méa ikke komme
i kontakt med allerede frosne varer.

m Ting som egner seg for nedfrysing:
Bakevarer, fisk og havfrukter, kjgtt, vilt,
fjeerkre, grennsaker, frukt, urter uten
skall, melkeprodukter som ost, smer
eller kvarg, ferdigretter og matrester
som suppe, lapskaus, kokt kjatt og
fisk, potetretter, gratenger og
desserter.

m Ting som ikke egner seg
for nedfrysing:
Greonnsaksorter som vanligvis blir
spist ra, som f. eks. bladsalat eller
reddik, egg med skall, vindruer, hele
epler, peerer og fersken, hardkokte
egg, joghurt, surmelk, sur flate, creme
fraiche og majones.

no

Innpakning av frysevarer

Matvarer mé pakkes Iufttett, slik at de

ikke mister smak eller tarker ut.

1. Legg maten inn i emballasjen.

2. Trykk ut luften.

3. Lukk pakningen lufttett.

4. Skriv pa pakningen informasjoner om
innhold og dato for nedfrysingen.

Egnet som emballasje:
Kunststofffolier, rerformede folier,

plastfolie av polyetylen, aluminiumsfolie
og frysebegre.

Du finner disse produktene i
faghandelen.

Uegnet som emballasje:
Innpakningspapir, smarpapir,
cellofanpapir, sgppelposer og brukte
handleposer.

Folgende er egnet til lukking:
Gummiringer, kunststoffklips, band,

klebeband som taler kulde eller
lignende.

Poser og og rarformede folier av
polyetylen kan sveises sammen med et
sveiseapparat.

Holdbarhet for de frosne
varene
Holdbarheten avhenger av typen
matvarer.
Ved en temperatur pa -18 °C:
m Fisk, palegg, ferdigretter, bakst:
inntil 6 maneder
m Ost, fjeerkre, kjott:
inntil 8 maneder
m Groennsaker, frukt:
inntil 12 maneder
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Superfrysing

Matvarene ber fryses ned sa fort som
mulig, for at vitaminer, neeringsstoffer,
utseende og smak blir bibeholdt.

Sla superfrysingen pa noen timer far du
vil legge inn de ferske matvarenene, for &
unnga at temperaturen stiger.

Vanligvis rekker 4-6 timer.

Apparatet arbeider kontinuerlig etter at
superfrysingen er slatt pa. | fryserommet
oppnas det meget lave temperaturer.

Dersom den max. frysekapasiteten skal
utnyttes, ma superfrysingen slas pa
24 timer for de ferske varene blir lagt inn.

Sma mengder matvarer (inntil 2 kg) kan
fryses ned uten superfrysing.
Henvisning

Nar superfrysingen er pa, kan det oppsta
hayere driftsstay.

Inn- og utkopling
Bilde H

Innstillingstasten for temperatur 1 trykkes
sa ofte inntil visningen super 2 lyser.

“Superfrysing” slas automatisk av etter
2% dager.

Tining av frosne varer

Alt etter type og hva du skal bruke dem
til, kan du velge mellom fglgende
muligheter:

= ved romtemperatur

m i kjpleskapet

m i elektrisk stekeovn, med/uten varmluft
m i mikrobglgeovn
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A Obs

Varer som er delvis oppting, ma ikke
fryses ned igjen. Etter tilberedning til en
ferdigrett (kokt eller stekt) kan de fryses
ned igjen.

Den maksimale lagringstiden ma i et slikt
tilfelle ikke utnyttes fullt ut.

Interioret

Du kan variere hgydene hyllene
i innerrommet og i dgren alt etter behov:

m Trekk hyllene framover, senk dem ned
og ta dem ut til siden. Bilde @

m Rommene i deren laftes opp og tas
ut. Bilde H

Spesialutstyr
(ikke pa alle modellene)

Smor- og ostebeholder
Ved & trykke lett p4 midten av lokket,
apner smgrboksen seg.

Nar boksen skal rengjeres, laftes
den opp og tas ut.

Kjoleelement

Kjoleelementet kan tas ut og brukes for &
holde matvarer kjglige over et kort
tidsrom, f.eks. i en kjglebag.

Ved strembrudd eller feil forsinker
kjgleelementet oppvarmingen av de
oppbevarte frosne varene.

Isskal
Bilde H

1. Fyll isskalen med % drikkevann
og sett den i fryserommet.

2. En isskal som er frosset fast mé kun
lasnes med en rund gjenstand (skaftet
pa en skje).



3. For Igsning av isbitene holdes skélen
kort under rennende vann eller vris lett

pa.
Frokostsett
Bilde F

Beholderne for frokostsettet kan tas ut
og fylles enkeltvis.

Klistremerke "OK"

(ikke pa alle modellene)

Med klistremerket "OK" kan du
kontrollere om de anbefalte sikre
temperaturomradene for matvarer pa
+4 °C eller kaldere er oppnadd. Nar
klistremerket ikke viser "OK", ma
temperaturen reduseres trinnvis.

Henvisning

Nar apparatet er tatt i bruk, kan det ta
opptil 12 timer fer den innstilte
temperaturen er oppnadd.

ok

Korrekt innstilling

no

Nar apparatet skal tas ut av
drift

Dersom du ikke skal bruke apparatet
i lengre tid:

1. Sikringen slés av eller stgpselet
trekkes ut.

2. Rengjer apparatet.
3. Dgren pa apparatet ma sta apen.

Nar apparatet skal slas
av og tas ut av bruk

Utkopling av apparatet
Trekk ut stapselet eller sla av sikringen.
Kjglemaskinen slas av.

Rengjoring
av apparatet

A Obs

m |Ikke bruk pusse- eller lgsemidler som
inneholder sand, klorid eller syre.

m |Ikke bruk skurende eller skrapende
svamper.

Pa metalloverflatene kan det oppsta
korrosjon.

m Hyllene og beholderne ma aldri
vaskes i oppvaskmaskin.

Delene kan bli deformert!
Rengjgringsvannet ma ikke fa renne
ned i falgende omrader:

m Betjeningselementer
m Belysning

m Luftedpningene

= Apninger i skilleplaten

Ga fram som folger:

1. Sla av sikringen eller trekk ut
stopselet.

2. Ta ut de frosne varene og lagre dem
pa et kjglig sted. Legg
kjoleelementene (dersom denne
finnes) oppa matvarene.
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5.

6.

. Vaskevannet ma ikke fa trenge inn i

betjeningselementene, belysningen,
ventilasjonsapningene eller &pningene
i skilleplaten!

Rengjer apparatet med en myk klut,

lunkent vann og litt oppvaskmiddel
som er pH ngytralt.

. Dgrpakningen ma kun vaskes av med

klart vann og deretter gnis grundig
torr.

Etter rengjeringen: Sla apparatet
pa igjen.
Legg de frosne varene inn igjen.

Interioret

For rengjering kan alle de variable
delene i apparatet tas ut.

Nar hyllene i doren skal tas ut
Bilde

Laft hyllene oppover og ta dem ut.

Uttaking av glasshyllene
Glasshyllene trekkes framover og tas ut.

Ta ut beholderne

Bilde

Trekk beholderne ut inntil anslag, loft
dem opp framme og ta dem ut.
Uttak av frysebeholderne

Bilde

Trekk frysebeholderne ut inntil anslag,
loft dem opp framme og ta dem ut.

Lys (LED)

Dette apparatet er utstyrt
med en vedlikeholdsfritt LED belysning.

Reparasjoner pa denne

belysningen méa kun

foretas av kundeservice eller autoriserte
fagfolk.
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Slik kan du spare
energi

m Apparatet ma stilles opp i et tart, godt
ventilert rom! Stedet bar ikke veere
utsatt for direkte sollys og ikke
i neerheten av en varmekilde (som
f. eks. komfyr, varmeovn etc).

Bruk om ngdvendig
en isolasjonsplate.

m Varm mat og drikke ma alltid avkjgles
for de settes inn i skapet.

m De frosne varene legges
i kjglerommet for opptining og kulden
fra de frosne varene kan sa brukes til
a kjgle ned matvarene.

m Doren pa apparatet ma apnes sa lite
som mulig.

m For & oppna lavest mulig
stramforbruk: hold en liten avstand til
veggen pa siden.

m Plasseringen av utstyrsdeler har ingen
innflytelse pa energiopptaket
i apparatet.

Driftsstoy fra apparatet

Helt normale lyder

Henvisning

Nar superfrysingen er koplet inn, kan det
oppsta hgyere driftsstay.

Lav brumming
Motorene er i gang (f. eks. kompressor,

ventilator).

Lav bobling, surring eller gurglelyd
Er typisk nar kjglemiddelet som
streammer igjennom de tynne rarene.
Et kort klikk

Motor, bryter eller magnetventil sla pa/
av.



Knaking
Det foretas en automatisk avriming.

Unnga lyder

Apparatet star ujevnt

Rett inn apparatet med hjelp av et
vaterpass. Bruk skrufgttene eller legg
noe under apparatet.

no

Bergring med andre gjenstander
Flytt apparatet bort fra eventuelle mabler
eller fra veggen.

Beholderne eller hyllene vakler eller
klemmer

Forsgk & ta ut lase deler, og sett dem
sa inn igjen.

Flasker eller beholdere berorer
hverandre

Flytt flaskene eller beholderne litt bort fra
hverandre.

Sma feil som du kan utbedre selv

Fer du ringer til kundeservice:

Kontroller om du kanskje ved hjelp av de falgende rad kan utbedre feilen selv.
Montarens kostnader vil i slike tilfeller bli belastet bruker, ogsa i garantitiden!

Feil Mulig arsak

Hjelp

Temperaturen avviker sterkt
fra innstillingen.

I noen tilfeller rekker det dersom du slar
apparatet av i 5 minutter.

Dersom temperaturen er for varm, ma du etter
noen timer kontrollere om temperaturen har
utjevnet seg litt.

Dersom temperaturen er for kald, ma du
kontrollere temperaturen igjen neste dag.

Feil - det er for varmt i
fryserommet!

Varselsignalet hares.

Temperaturindikasjonen
blinker. Bilde /3

Apparatdaren er &pen.

Fare for de frosne varene.

For & sld av varselsignalet trykkes
innstillingstasten for temperaturen, bilde H/ .

Lukk apparatdaren.

Luftesprekkene er dekket til.

Serg for at luften kan fa sirkulere.

Det er blitt lagt inn for mye
matvarer for nedfrysing.

Den max. frysekapasiteten ma ikke
overskrides.

Etter at feilen er utbedret, stopper
temperaturindikasjonen a blinke.
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Temperaturen i fryserommet
er for hay.

Deren er blitt &pnet meget
ofte.

Ikke &pne daren unadig.

Ventilasjonen er dekket til.

Fjern hindringene.

Det er lagt store mengder
ferske matvarer inn.

Ikke overskrid maks. frysekapasitet.

Apparatets sidevegger er
varme.

| sideveggene ligger rarene
som varmes opp under
avkjalingen.

Dette er normalt, og ingen feil.

Mabler som berares av apparatet, tar ikke
skade av varmen.

Lyset fungerer ikke.

LED belysningen er defekt.

Se kapittel Belysning (LED).

Apparatdaren har statt
for lenge &pen.

Belysningen blir sldtt av etter
ca. 10 minutter.

Nér apparatderen lukkes og &pnes igjen, lyser
lyset igjen.

Reduserte lysstyrke pa
betjeningselementene.

N&r apparatet ikke blir
betjent i en tid, skifter
indikasjonen

pé betjeningspanelet om til
energisparemodus.

S& snart apparatet blir brukt igjen, f. eks.
dersom daren blir dpnet, displayet pé igjen
med normal lysstyrke.

Ingen display lyser.

Strambrudd

eller sikringen er slatt av.
Stikkontakten sitter ikke
skikkelig i.

Stapselet tilkoples. Kontroller om skapet far
stram, kontroller sikringen.

Apparatet kjaler ikke,
temperaturviseren og
belysningen lyser.

Utkoplingsmodus er slatt pa.

Innstillingstasten for temperaturen bilde /1
holdes trykket i 10 sekunder, inntil en lyd
hares som bekreftelse.

Kontroller etter noen tid at apparatet kjaler.

Det dannes kondensvann pa
apparatets overflate og pa
hyllene inne i apparatet.

Varme og fuktige
omgivelsestemperaturer
forsterker effekten.

Fjern vannet ved & tarke det av med en myk,
tarr klut.
m Apne apparatets der sa kort tid som mulig.

m Pass alltid pa at apparatets dar er riktig
lukket.
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Fryseromsdagren har veert Kompressoren
lenge oppe; temperaturen (kuldeprodusenten) i
blir ikke nadd igjen. NoFrost-systemet er sa

sterkt iset slik at den ikke
lenger kan avrime
helautomatisk.

For avriming av kompressoren tas de frosne
varene ut av hyllene og oppbevares godt
isolert pa et kjglig sted.

Sl av apparatet og trekk det bort fra veggen.
La dgren pa apparatet st litt pen.

Etter ca. 20 min. begynner det avrimete
vannet & renne ned i fordampingsskalen
pé baksiden av apparatet.

For & forhindre at fordampingsskéalen skal
renne over, ma avrimingsvannet tarkes opp
med en svamp.

N&r det ikke renner mere avrimingsvann ned

i fordampingsskalen, er fordamperen avrimet.
Rengjar innsiden av apparatet. Apparatet tas
i bruk igjen.

Kundeservice

Kundeservice i nerheten av deg finner
du i telefonkatalogen eller i
kundeservice-fortegnelsen. Vennligst
oppgi produksjonsnummer (E-Nr.),
produktnummer (FD-Nr.) og tellenummer
(Z-Nr.) for apparatet ved alle
henvendelser til kundeservice.

Disse opplysningene finner du péa
typeskiltet.Bilde Ml

Du bidrar dermed til & unnga
ungdvendige turer til reparasjonsstedet
og sparer pa denne maten ogsa
ungdvendige kostnader.

Reparasjonsoppdrag og
radgivning ved feil
Kontaktadressene til alle land finnes

i den vedlagte fortegnelsen over
kundeservice.

N 2266 06 00
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Turvallisuusohjeet
ja varoitukset

Ennenkuin otat uuden laitteen
kayttéon

Lue kayttd- ja asennusohjeet
huolellisesti! Niiss& on tarkeita
laitteen asennukseen, kayttoon
ja huoltoon liittyvia ohjeita.

Valmistaja ei ole vastuussa, jos
kayttdbohjeen varoituksia ja
ohjeita ei noudateta. Sailyta
kaikki ohjeet huolellisesti ja
muista antaa ne myds laitteen
mahdolliselle uudelle
omistajalle.

Tekninen turvallisuus
Palovaara

Jaahdytyskierron putkissa
virtaa jonkin verran
ymparistoystavallista mutta
herkasti syttyvaa kylmaainetta
(R600a). Se ei vahingoita
otsonikerrosta eika lisda
kasvihuoneilmi6ta. Ulosvuotanut
kylm&aine saattaa aiheuttaa
silmévammoja tai syttya tuleen.

Vauriotapauksessa

valta avotulta ja sytytyslahteita
laitteen lahella,

tuuleta huonetta hyvin
muutaman minuutin ajan,
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kytke laite pois toiminnasta ja
irrota verkkopistoke
pistorasiasta,

ota yhteys huoltopalveluun.

Mitd enemman laitteessa on
kylmaainetta, sita suurempi tulee
olla huoneen, johon laite
sijoitetaan. Jos kylmélaite
sijoitetaan liian pieneen
huoneeseen, saattaa
vuototapauksessa syntya
herkasti syttyvaa kaasu-
ilmaseosta.

Kylm&aineen 8 g kohti
sijoitustilan tulee olla
vahintdan 1 m3. Laitteen
kylmaainemé&éaréa on ilmoitettu
laitteen sisapuolella olevassa
tyyppikilvessa.

Laitetta asentaessasi varmista,
etta verkkoliitantajohto ei jaa
puristuksiin eik& vahingoitu.

Jos laitteen verkkoliitantajohto
vaurioituu, sen saa vaihtaa
ainoastaan valmistaja,
valtuutettu huoltoliike tai
vastaavan patevyyden omaava
henkild. Vaarin tehdyista
asennuksista ja korjauksista
saattaa aiheutua kayttgjalle
vakavia turvallisuusriskeja.

Korjaukset saa suorittaa vain
valmistaja, valtuutettu huoltoliike
tai vastaavat asennusoikeudet
omaava henkild.



Kayta ainoastaan valmistajan
alkuperéisosia. Valmistaja takaa,
ettd turvallisuusvaatimukset on
taytetty, vain kaytettdessa
alkuperéaisosia.

Al kayta haaroitusrasioita,
jatkojohtoja tai adaptereita.

Palovaara

Kannettavat haaroitusrasiat
tai kannettavat verkkolaitteet
voivat ylikuumentua ja aiheuttaa
tulipalon.

Laitteen taakse ei saa sijoittaa
kannettavia haaroitusrasioita tai
kannettavia verkkolaitteita.

Kayton aikana

Ala kayta kylmalaitteen sisalla
sahkolaitteita (esim.
lammittimia, sdhkokéayttoisia
jaapalakoneita tms.).
Rajahdysvaaral

Ala koskaan kayta
hdyrypesuria laitteen
sulattamiseen tai
puhdistamiseen! HOyrya voi
paasta sahkdlaitteisiin, jolloin
seurauksena saattaa olla
oikosulku. Sahkdiskun vaaral

Ala yritd nopeuttaa sulatusta
muilla kuin valmistajan
mainitsemilla toimenpiteilla.
R&jahdysvaaral
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Ala kayta teravapaisia tai -
reunaisia esineita huurteen ja
jaan poistamiseen.
Kylmaaineputket saattavat
talléin vaurioitua.Ulosroiskuva
kylmaaine voi syttya tai
aiheuttaa silmavammoja.

Ala sailyta laitteessa palavia
ponnekaasuja siséaltavia
tuotteita (esim. suihkepulloja)
tai rgjahdysalttiita aineita.
R&jahdysvaaral

Ala astu jalustan,
ulosvedettavien osien, ovien
jne. paalle alaka nojaa niihin.
Kun sulatat tai puhdistat
kylmalaitteen, irrota ensin
pistotulppa pistorasiasta tai
Kierra irti sulake tai kytke
automaattisulake pois paalta.
Irrota pistotulppa pistorasiasta
vain pistotulpasta kiinni pitaen,
ala veda liitantajohdosta.
Sailyta pulloja, joissa on
korkeaprosenttista alkoholia,
vain pystyasennossa ja tiiviisti
suljettuina.

Varo ettei muoviosiin ja
ovitiivisteeseen paase dljya ja
rasvaa. Muoviosat ja ovitiiviste
saattavat silloin haurastua.

Al4 peitd iimankiertoaukkoja
tai aseta mitdan niiden eteen.
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Nain valtat lapsiin ja apua
tarvitseviin henkil6ihin
kohdistuvat riskit:

Vaaroille alttiina ovat lapset ja
sellaiset henkildt, joiden
fyysinen, henkinen tai
aistinvarainen toimintakyky on
rajoittunut tai joiden kokemus
ja tiedon puute estavat heita
kayttamasta laitetta
turvallisesti.

Varmista, etta lapset tai
vaaralle alttiina olevat henkildt
tiedostavat laitteesta
aiheutuvat vaarat.

Lapset ja tallaiset henkilot
eivat saa kayttaa laitetta ilman
heidan turvallisuudestaan
vastaavan henkilén valvontaa
tai opastusta.

Anna vain 8-vuotiaiden tai sita
vanhempien lasten kayttaa
laitetta.

Valvo lapsia laitteen
puhdistuksen ja
huoltotoimenpiteiden aikana.

Ala anna lasten leikkia
laitteella.

Ala sailyta pakastinosassa
pulloissa ja tdlkeissa olevia
nesteita (varsinkaan
hiilihappoa sisaltavia
juomia).Pullot ja tolkit
saattavat rikkoutua!

Ala laita pakastinosasta
otettuja pakasteita heti
suuhun.
Jaatymisvamman vaara!

Varo koskettamasta kasin
pitemman aikaa pakasteita,
jaata, hdyrystimen putkia tms.
Jaatymisvamman vaara!

Lapsia koskevat varoitukset

Al& anna lasten leikkia
pakkausmateriaalilla.
Kartonki ja muovi saattavat
aiheuttaa vaarinkaytettyna
tukehtumisvaaran!

Ala anna lasten leikkia
kylmalaitteella!

Kun kylmalaite on lukollinen:
sailyta avainta poissa lasten
ulottuvilta!

Yleisia maarayksia

Laite soveltuu
elintarvikkeiden sailytykseen
ja pakastamiseen,

jaan valmistamiseen.

Laite on tarkoitettu ainoastaan
kotitalouskayttoon.

Laitteen jaahdytyskierron tiiviys
on testattu.

Laite tayttaa sahkolaitteille
annettujen
turvallisuusmaaraysten
vaatimukset ja on
radiohairidsuojattu.



Tama laite on tarkoitettu
kaytettavaksi enintaan
2000 metrin korkeudella
merenpinnasta.

Kierratysohjeet

ve¢ Pakkausmateriaalin
havittaminen

Pakkaus suojaa laitetta kuljetusvaurioilta.
Kaikki laitteen pakkauksessa kaytetyt
materiaalit ovat ympaéristoystavallisia

ja ne voidaan kierrattaa. Osallistu
ymparistoystavalliseen jatehuoltoon
toimittamalla pakkausmateriaali
Kierratykseen.

Lahempia tietoja
havittdmismahdollisuuksista saat alan
likkeista sek& kunnan ja kaupungin
jatehuoltoasioista vastaavilta henkildilta.

<y Kaytosta poistetun laitteen
havittaminen

Kaytetyt laitteet eivat ole arvotonta jatettal
Ymparistdn huomioivan havittamisen
ansiosta arvokkaita raaka-aineita voidaan
kayttaa uudelleen.

Tama laite on merkitty kaytosta
poistettuja sahko- ja

== c|ektroniikkalaitteita koskevan
eurooppalaisen direktiivin 2012/
19/EU mukaisesti (waste
electrical and electronic
equipment - WEEE).
Direktiivi antaa puitteet kaytosta
poistettujen laitteiden
palautusoikeudesta ja
hyodyntamisesté ja se koskee
kaikkia EU-maita.
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A Varoitus

Kaytdsta poistetut laitteet
1. Irrota pistoke pistorasiasta.

2. Katkaise liitantajohto ja irrota se
pistokkeineen.

3. Jata kaappiin hyllyt ja laatikot, jotta
lapset eivat paase sen sisdan niin
helpostil

4. Ala anna lasten leikkia kaytsta
poistetulla laitteella. Tukehtumisvaara!

Kylmalaitteet siséltavat kylmaainetta ja
sen eristeet kaasuja. Kylmaaineet ja
kaasut on havitettava asianmukaisesti.
Huolehdi siita, etta jadhdytyskierron
putket eivat vaurioidu ennen laitteen
asianmukaista havittamista.

Toimituskokonaisuus

Kun olet poistanut kaikki osat
pakkauksesta, tarkista ettei niissa ole
kuljetusvaurioita.

Ota tarvittaessa yhteytta jalleenmyyjaéan,
jolta hankit laitteen, tai
asiakaspalveluumme.

Toimitus koostuu seuraavista osista:
Vapaasti sijoitettava laite
Varustelu (mallikohtainen)
Asennustarvikepussi

Kayttbohje

Asennusohjeet

Huoltovihko

Takuukortti

Tietoa energiankulutuksesta ja
aanitasosta
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Sijoituspaikka

Sijoituspaikaksi soveltuu kuiva tila, jossa
on hyva ilmanvaihto. Sijoituspaikka ei
saa olla alttiina suoralle
auringonpaisteelle eika
lammonlahteiden, kuten lieden,
lampdpattereiden tms. valittoméassa
l&heisyydessa. Jos laitteen sijoittamista
lAammonlahteiden viereen ei voi valttaa,
kayta tarvittaessa sopivaa eristyslevya tai

noudata seuraavia vahimmaisetaisyyksia:

m Sahko- ja kaasulieteen 3 cm.
m Oljy- tai hiilldmmitteiseen uuniin

30 cm.
Sijoituspaikan lattia ei saa antaa myéten,
vahvista lattiaa tarvittaessa. Korjaa
lattiassa mahdollisesti olevat
epéatasaisuudet asettamalla pakastimen
alle esim. tukeva levy.

Etdisyys seinaan
Kuva H

Laitteen ja sivuseinan valiin ei tarvitse
jattaé tilaa. Laatikot ja hyllyt voi silti vetda
kokonaan ulos kaapista.

Laitteen ilmastoluokka on merkitty
tyyppikilpeen, kuva Hil.

limastoluokka Sallittu huoneldampétila

SN +10°C-32°C
N +16°C-32°C
ST +16°C-38°C
T +16°C-43°C
Huomautus

Kylmalaite toimii tehokkaasti
noudatettaessa ilmoitetun ilmastoluokan
lampdtilarajoja. Mikéli laitetta, jonka
iimastoluokka on SN, kaytetaan
alhaisemmissa lampotiloissa, niin laitteen
vahingoittuminen voidaan

poissulkea +5 °C lampédtilaan asti.

Iimankierto

Kuva

Kylmalaitteen takana oleva ilma
lampenee jaahdytyskoneiston ollessa
toiminnassa. Lampiman ilman on
paastava poistumaan esteettd. Muutoin
jaéhdytyskoneisto kay suurella teholla ja
sahkonkulutus lisdantyy. Ala peita
iimankiertoaukkoja tai aseta mitaan
niiden eteen!

Sijoitustilan lampatila
ja ilmankierto

Sijoitushuoneen lampatila

Kylmalaite on suunniteltu maaréatylle
iimastoluokalle. limastoluokan mukaan
vaihdellen laitetta voi kayttaa paikoissa,
joiden lampétila on seuraava.
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Laitteen sahkoliitanta

Kun laite on asennettu paikalleen, odota
vahintaan tunti, ennen kuin kytket sen
toimintaan. Mikéali kylmalaite on ollut
jossain kuljetusvaiheessa vaaka-
asennossa, on kompressorissa olevaa
Oljya saattanut paasta
j&&hdytysjéarjestelmaan.

Puhdista laite siséltd ennen sen ottamista
kayttdon ensimmaista kertaa (katso
kappale Laitteen puhdistus).



Sahkoliitanta

Pistorasian tulee sijaita lahella laitetta ja
siihen tulee paasta helposti kasiksi myds
laitteen asennuksen jalkeen.

A Varoitus

Sahkoiskun vaaral

Ald misséaan tapauksessa kayta
haaroitusrasioita tai jatkojohtoja, jos
verkkoliitantajohdon pituus ei ole riittava.
Ota sen sijaan yhteytta huoltopalveluun
ja kysy sielta, mita voit tehda.

Laite tayttaa suojausluokan |
vaatimukset. Liita laite 220-240 V/50 Hz
vaihtovirtaan ainoastaan maaraysten
mukaisesti asennetun, suojajohtimella
varustetun pistorasian kautta. Pistorasia
tulee suojata 10-16 A sulakkeella.

Euroopan ulkopuolisiin maihin
tarkoitetuissa laitteissa on tarkistettava
tyyppikilvesta, onko sdhkdverkon
litantajannite ja virtalaji sama kuin
laitteessa. Loydat nama tiedot
tyyppikilvesta, kuva .

A Varoitus

Laitetta ei saa missaan tapauksessa
littaa elektroniseen
energiansaastdpistokkeeseen.

Laitteen kayttd on mahdollista verkko- ja
siniaaltoinvertterillda. Kun kyseesséa ovat
aurinkosahkolaitteet, jotka kytketaan
suoraan yleiseen sahkdverkkoon,
kaytetaan verkkoinvertteria. Kun kytkenta
yleiseen séhkdverkkoon ei ole
mahdollista (esim. veneessa tai mokilla),
tulee kayttaa siniaaltoinvertteria.
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Tutustuminen
laitteeseen

Kaanna esiin ohjeiden lopussa oleva
kuvasivu. Kayttbohjeet patevat eri
malleille.

Varustelussa saattaa olla
laitemallikohtaisia eroja.
Kuvissa saattaa olla laitemallikohtaisia

eroja.
Kuva Ei
* Ei kaikissa malleissa.

A Jaékaappiosa
B Pakastinosa

1-4  Ohjaustaulu

5 Hylly pienille pulloille

6 Ovihylly suurille pulloille
7 Sisavalo

8 Lampotilasdadin

9 Vihanneslaatikko

10* Pakastustarjotin

11 Pakastuslaatikko (pieni)

63



fi

Ohjaustaulu

Kuva A

1 Lampétilavalitsin
Tésta sédadetéén haluttu
lampdtila.

2 Naytt6é »super« (pakastinosa)

Naytto palaa vain, kun
pikapakastus on toiminnassa.

3 Pakastinosan lampoétilanaytto
Numerot vastaavat pakastinosaan
saadettya lampédtilaa Celcius-
asteina (°C).

4 Naytt6é »eco mode«

Syttyy, kun »eco«-tila on paalla.

Laitteen kytkeminen
toimintaan

Kuva A

1. Pista pistoke pistorasiaan.

2. Kuuluu hélytysaani. Lampdtilanayttd 3
vilkkuu.

3. Paina lampadtilavalitsinta 1. Halytysaani
kytkeytyy pois paalta.

Kun pakastimeen saadetty lampotila on

saavutettu, lampotilanayttd 3 syttyy.

Seuraavat asetukset ovat

tehdassuosituksia:

m Jaakaappiosa: keskiasetus

m Pakastinosa: -18 °C

Sailyta helposti pilaantuvia elintarvikkeita
jaakaappiosassa.

Kayttéa koskevia
huomautuksia

m Kun kaappi on kytketty toimintaan,
saattaa kestdd monta tuntia, ennen

kuin s&&detyt [ampotilat on saavutettu.
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m Taysautomaattisen
NoFrost-jarjestelman ansiosta
pakastinosaan ei muodostu jaata.
Pakastinosaa ei tarvitse enaa sulattaa.

m Kaapin sivujen osittaisella
[ammittamisella estetaan
kondenssiveden muodostuminen
ovitiivisteen alueelle.

m Jos pakastinosan ovea ei saa heti auki
sen sulkemisen jalkeen, niin odota
hetki, kunnes alipaine on tasaantunut.

Lampaotilan saato

Jaakaappiosa

Aseta lampéotilansaadin, kuva EI/8,
haluamasi sdatdarvon kohdalle.

Suosittelemme sdatdéa merkin kohdalle.

Kun muutat asetusta mydétapaivaan,
jaékaappiosan lampotilat laskevat.

Jos huoneen lampdtila on alle 16 °C,
s&ada laite hieman lampimamméksi. Jos
huoneen lampédtila on yli 32 °C, saada
laite hieman kylmemmaksi.

Valitse hyvin alhainen lampétila vain

tilapaisesti, kun:

m kaapin ovea joudutaan avaamaan
usein,

m jdakaappiin sijoitetaan kerralla
isompia maaria elintarvikkeita.

Pakastinosa

Lampétilan voi saataa valille -18 °C -
-24 °C.

Paina lampétilavalitsinta 1 niin monta
kertaa, kunnes pakastinosan lampotila
on haluamasi.

Viimeksi sdadetty arvo tallentuu laitteen
muistiin. Valittu lampdtila tulee nakyviin
lampdtilanayttéon 3.



»eCOo«

Kun valitset »eco«-toiminnon, kaappi
kytkeytyy energiaa sdastavalle
toiminnalle.

Kaappiin kytkeytyvat automaattisesti
seuraavat lampatilat:

m Pakastinosa: -16 °C

Eco kaynnistys

Paina lampaotilavalitsinta 1 niin monta
kertaa, kunnes nayttd »eco« syttyy.

Halytystoiminnot
Kuva H

Ovihalytys

Oven hélytysaani (jatkuva aani) kytkeytyy
padlle, kun kaapin ovi on auki yli
minuutin. Kun suljet oven, halytysaani
poistuu.

Lampétilahalytys

Lampdtilahalytys kytkeytyy paalle, kun
pakastinosassa on liilan lamminta ja
pakasteet ovat vaarassa sulaa.

Lampdtilanayttd, kuva /3, vilkkuu.
Halytys voi kytkeytya paalle ilman, etta
pakasteet ovat vaarassa sulaa:

= kun laite otetaan kayttoon,

m kun laitteeseen sijoitetaan kerralla
suuria maaria tuoreita elintarvikkeita,

m pakastinosan ovi on ollut liian kauan
auki.
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Huomautus

Al& pakasta endé osittain tai kokonaan
sulaneita pakasteita. Valmista pakasteet
ensin ruoaksi keittamalla tai paistamalla,
jolloin voit pakastaa ne uudelleen.

Muista, etta tallaisten pakasteiden
sailyvyys ei enda vastaa maksimi
sailyvyysaikaa.

Halytyksen poiskytkenta

Kuva A
Kytke héalytysdani pois paalta painamalla
lampotilavalitsinta 1.

Kayttotilavuus

Tiedot hydtytilavuudesta 16ydat laitteesi
tyyppikilveltd. Kuva [

Koko pakastustilavuuden
kayttaminen

Kun haluat sijoittaa kaappiin maksimi
méaaran pakasteita, voit poistaa siitd
laatikoita. Sijoita sitten elintarvikkeet
suoraan hyllyille ja pakastinosan pohjalle.

Huomautus

Varo, etta elintarvikkeet eivat kosketa
takaseinaa. llma ei silloin kierré kaapissa
tehokkaasti.

Elintarvikkeet tai pakkaukset voivat jaatya
Kiinni takaseinaan.

Pakastuslaatikoiden poistaminen
Veda pakastuslaatikko vasteeseen asti,

nosta vahan etureunasta ja poista.
Kuva
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Jaakaappiosa

Jaékaappiosa on ihanteellinen lihan,
leikkeleiden, kalan, maitotuotteiden,
kananmunien, valmiiden ruokien ja
leivonnaisten sailytyspaikka.

Sailytysohjeita

m Sailyta kaapissa vain tuoreita ja
virheettdomia elintarvikkeita. Nain ne
sailyvat pidemman aikaa
hyvélaatuisina ja tuoreina.

m Kun ostat eineksia ja sailykkeita,
huomioi valmistajan ilmoittama
vahimmaissailyvyysaika tai vimeinen
kayttopaiva.

m Sailyta elintarvikkeita kaapissa
pakattuina tai kannellisessa astiassa,
jotta niiden aromi, vari ja tuoreus
sailyvat. Nain myds erilaiset maut eivat
paase sekoittumaan toisiinsa eika
jddkaappiosan muovipintojen vari
muutu.

= Anna lampimien ruokien ja juomien
jaéhtya, ennen kuin asetat ne
kaappiin.

Huomautus

Varo peittdmasta ilman ulostuloaukkoja
elintarvikkeilla, ilman pitad paasta
kiertamaan esteetta. Valittdmasti ilman
ulosvirtausaukkojen eteen sijoitetut
elintarvikkeet saattavat jaatya ulostulevan
kylman ilman vaikutuksesta.

Ota huomioon jadkaappiosan
kylmaalueet

liImankierrosta johtuen jadkaappiosassa
on kylmempié ja lampimé&mpia alueita:

= Kylmin alue on jaékaappiosan
ylaosassa.
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Huomautus
Sailyta siind helposti pilaantuvia
elintarvikkeita (esim. kalaa, makkaraa,
lihaa).

m Lampimin alue on ovessa aivan
alhaalla ja vihanneslaatikossa.

Huomautus

Sailyta taalla esim. kovaa juustoa ja
voita. Nain juuston aromi sailyy ja voi
pysyy riittdvan pehmeéana.

Vihanneslaatikko

Kuva /9

Lehtivihannekset sailyvat pidempéaéan
tuoreina korkeassa ilmankosteudessa.
Sailyta muita vihanneksia ja hedelmia
vahan alhaisemmassa
ilmankosteudessa.

Vihanneslaatikon ilmankosteuteen
vaikuttaa séilytettavien elintarvikkeiden
maaréa.

Huomautus

Jos ilmankosteus on liian korkea,

laatikkoon saattaa kondensoitua vetta ja
elintarvikkeet pilaantuvat helpommin.

Pakastinosa

Pakastinosa on tarkoitettu

m pakasteiden sailyttamiseen.
m jaapalojen valmistamiseen.
m elintarvikkeiden pakastamiseen.

Huomautus

Varmista, ettd pakastinosan ovi on
kunnolla kiinni! Oven ollessa auki
pakasteet sulavat ja pakastinosaan
muodostuu enemman jaata. Sita paitsi:
sahkonkulutus lisdéantyy turhasta
energian kaytosta!



Pakastusteho

Pakastustehoa koskevat tiedot 16ydat
tyyppikilvesta. Kuva [

Pakastustehon edellytykset

m Kaynnista pikapakastus ennen
tuoreiden elintarvikkeiden sijoittamista
kylmalaitteeseen (katso kohta
Pikapakastus).

m Poista laatikot; sijoita elintarvikkeet
suoraan hyllyille ja pakastinosan
pohjalle.

m Kun pakastat isompia mé&éaria
elintarvikkeita, sijoita ne ylimpaan
lokeroon. Silloin ne pakastuvat erittain
nopeasti.

Pakastaminen ja
pakasteiden
sailyttaminen

Pakasteiden ostaminen

m Tarkista, ettd myyntipakkaus on ehja.
m Tarkista tuotteen sailyvyysaika.

m Liikkeen séilibpakastimen lampétilan
tulee olla -18 °C tai kylmempi.

Vie pakasteet kotiin kylmalaukussa,
jos vain mahdollista, ja aseta ne heti
pakastimeen.

Sijoitteluohjeita

m Kun pakastat isompia maaria
elintarvikkeita, sijoita ne ylimpaan
lokeroon. Silloin ne pakastuvat erittain
nopeasti.
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m Asettele elintarvikkeet lokeroihin tai
pakastuslaatikoihin mahdollisimman
laajalle alalle.

Huomautus

Viela sulat elintarvikkeet eivat saa
koskettaa jo pakastettuja
elintarvikkeita. Sijoita tarvittaessa jo
pakastuneet elintarvikkeet muihin
pakastuslaatikoihin.

Pakasteiden sailytys

Tydnna pakastuslaatikot vasteeseen
saakka, jotta ilma kiertaa tehokkaasti.

Tuoreiden
elintarvikkeiden
pakastaminen

Pakasta vain tuoreita ja virheettomia
elintarvikkeita.

Jotta vihannesten ravintoarvo, aromi ja
vari séailyvat mahdollisimman hyvana, ne
kannattaa rydpata ennen pakastamista.
Munakoisot, paprikat, keséakurpitsat ja
parsat voit pakastaa ilman ryoppaamista.

Pakastamisesta ja ry6ppaamisesta
kertovaa kirjallisuutta saat kirjakaupoista
ja kirjastoista.

Huomautus

Viela sulat elintarvikkeet eivat saa
koskettaa jo pakastettuja elintarvikkeita.

m Voit pakastaa seuraavia elintarvikkeita:
Leivonnaiset, kala ja ayridiset, liha,
riistaliha, linnunliha, vihannekset,
hedelmaét, yrtit, kananmunat ilman
kuorta, meijerituotteet kuten juusto, voi
ja rahka, valmisruoat ja tahteeksi
j&ényt ruoka kuten keitot, pataruoat,
kypsa liha ja kala, perunaruoat,
laatikot ja makeat jalkiruoat.
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m Et voi pakastaa seuraavia
elintarvikkeita:
Vihannekset, jotka tavallisesti syddaan
raakana, kuten lehtisalaatit tai retiisit,
kuorimattomat kananmunat,
viinirypéaleet, kokonaiset omenat,
paarynat ja persikat, kovaksi keitetyt
kananmunat, jogurtti, piima,
hapankerma, ranskankerma ja
majoneesi.

Pakasteiden pakkaaminen

Pakkaa elintarvikkeet ilmatiiviisti, jotta ne
eivat menetd makuaan tai kuivu.

1. Aseta elintarvike pussiin tai kelmuun.
2. Poista ilma pakkauksesta.
3. Sulje pakkaus tiiviisti.

4. Merkitse pakkauksen etikettiin sisaltd
ja pakastuspaivamaara.

Pakkaukseksi soveltuvat tuotteet:
Muovikelmut, polyeteenista valmistetut

muovipussit, alumiinifoliot ja
pakasterasiat.
Naita tuotteita saat alan liikkeista.

Pakkaukseksi soveltumattomat
tuotteet:

Kaarepaperi, voipaperi, sellofaani,
jatepussit ja kaytetyt muovikassit.
Sopivat sulkemiseen kaytettavat
tarvikkeet:

Kuminauhat, muovikiinnittimet, naru,
kylmankestavat teipit yms.

Polyeteenista valmistetut pussit ja kelmut
voi kuumasaumata tarkoitukseen
sopivalla laitteella.
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Pakasteiden sailyvyysaika
Sailyvyysaika vaihtelee pakastelajin
mukaan.

Kun lampdtila on -18 °C:

m Kala, makkara, valmiit ruoat,
leivonnaiset:

enintdan 6 kuukautta

®m Juusto, linnut, liha:
enintdan 8 kuukautta

m Vihannekset, marjat/hedelmat:
enintddn 12 kuukautta

Pikapakastus

Elintarvikkeiden tulee pakastua
l&pikotaisin mahdollisimman nopeasti,
jotta niiden vitamiinit, ravintoarvo,
ulkonéko ja maku sailyvat ennallaan.

Kaynnista pikapakastus muutamaa tuntia
ennen tuoreiden elintarvikkeiden
sijoittamista kaappiin, jottei lampaotila
nouse liikaa.

Yleensa riittada 4-6 tuntia.

Kun toiminto on k&ynnistetty, laite on
jatkuvasti toiminnassa, jotta
pakastinosan lampatila olisi
mahdollisimman alhainen.

Kun haluat pakastaa kerralla
maksimimaaran pakasteita, kaynnista
pikapakastus 24 tuntia ennen tuoreiden
elintarvikkeiden sijoittamista
kylméalaitteeseen.

Pienet maarat elintarvikkeita (max. 2 kg)
voit pakastaa ilman pikapakastusta.

Huomautus

Kun pikapakastus on kaynnistetty,
kayntidénet saattavat kuulua
voimakkaampina.



Paalle- ja poiskytkenta
Kuva H

Paina lampétilavalitsinta 1 niin monta
kertaa, kunnes nayttd super 2 syttyy.

Pikapakastus kytkeytyy automaattisesti
pois p&altd noin 22 vuorokauden
kuluttua.

Pakasteiden
sulattaminen

Pakastelajin ja kayttdtarkoituksen
mukaan voit valita seuraavista
mahdollisuuksista:

m huoneen lammobssa

m pakastimessa

m sahkdlieden uunissa,
kiertoilmapuhaltimella tai ilman

m mikroaaltouunissa

A Huom.

Al& pakasta endé osittain tai kokonaan
sulaneita pakasteita. Valmista pakasteet
ensin ruoaksi keittamalla tai paistamalla,
jolloin voit pakastaa ne uudelleen.

Téllaisten pakasteiden sailyvyys ei enaa
vastaa maksimi sailyvyysaikaa.

Varustelu

Voit vaihtaa tarvittaessa siséatilan hyllyjen

ja ovihyllyjen paikkaa:

m Veda hyllya itseesi pain, kallista
alaspéin ja poista sivukautta. Kuva @

m Irrota ovihylly nostamalla se pois
ovesta. Kuva H
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Lisavarusteet
(ei kaikissa malleissa)

Voi- ja juustolokero
Avaa voilokero painamalla kevyesti sen

kansilevya keskikohdasta.

Kun haluat puhdistaa lokeron, nosta sita
pohjasta ja poista ovesta.

Kylmévaraaja

Voit ottaa kylmavaraajan pois kaapista ja
kayttaa sita tilapaisesti elintarvikkeiden
kylmana pitdmiseen esim.
kylméalaukussa.

Kylméavaraaja hidastaa pakasteiden
lampenemista sahkdkatkon tai
toimintahéairion aikana.

Jaapala-astia
Kuva

1. Tayta % jaadpala-astiasta vedelld ja
aseta se pakastinosaan.

2. Irrota mahdollisesti kiinnijaatynyt
jaapala-astia lusikanvarrella tms., ala
kayta teravia esineita.

3. Jaapalat irtoavat helpommin, kun pidat
jaapala-astiaa hetken juoksevan veden
alla tai taivutat hieman astiaa.

Aamupalasetti
Kuva

Voit ottaa aamupalarasiat erikseen pois
ja tayttaa ne.
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Tarra "OK”

(ei kaikissa malleissa)

Tarran "OK” avulla voit tarkistaa, onko
jaékaappiosa saavuttanut
elintarvikkeiden turvalliseen séilytykseen
suositellun 1ampdotilan, joka on +4 °C tai
sitd alhaisempi. Jos teksti "OK” ei tule
nakyviin tarraan, sdada lampotila
vahitellen alhaisemmaksi.

Huomautus

Kun kylmalaite otetaan kayttédn, voi
kestaa jopa 12 tuntia, kunnes sédadetty
lampdtila on saavutettu.

or

Oikea saato

Laitteen poistaminen kaytosta

Kun laite on pidempéaan kayttamatta:

1. Irrota pistotulppa pistorasiasta tai
irrota sulake tai kytke
automaattisulake pois paalta.

2. Puhdista laite.
3. Jata kaapin ovi auki.

Laitteen kytkeminen
pois toiminnasta ja
valiaikainen kaytosta
poisto

Laitteen kytkeminen pois
toiminnasta
Irrota pistoke pistorasiasta tai kytke

automaattisulake pois paalta tai kierra
sulake irti.

Jaahdytyskoneisto kytkeytyy pois paalta.
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Laitteen puhdistus

A Huom.

m Al kayta hankaavia, happamia tai
klooria sisaltavia puhdistusaineita tai
liuottimia.

m Al kaytad hankaavia tai naarmuttavia
puhdistusmenetelmia.

Metallipinnoille saattaa muodostua
korroosiota.

m Ala pese hyllyja tai rasioita
astianpesukoneessa.
Osien muoto voi muuttua!

Varo, ettei pesuvetta paase seuraaville

alueille:

m Valitsimet

m Valo

m limankiertoaukot

m Tilanjakajan aukot

Toimi seuraavasti:

1. Irrota pistotulppa pistorasiasta tai
irrota sulake tai kytke sulake pois
paalta.

2. Poista pakasteet ja sailyta niita
villedsséa paikassa. Aseta
kylmavaraaja (mikéali laitteen mukana)
elintarvikkeiden paalle.



3. Pesuvetta ei saa paasta valitsimiin,
ilmanvaihtoaukkoihin, valaisimeen tai
valilevyn aukkoihin!

Puhdista laite pehmeélla kankaalla ja
haalealla vedelld, johon on lisatty
vahan pH-arvoltaan neutraalia
k&sinpesuun tarkoitettua
astianpesuainetta.

4. Pyyhi ovitiiviste puhtaalla vedella ja
kuivaa huolella.

5. Puhdistamisen jalkeen: Kytke laite
verkkovirtaan.

6. Aseta pakasteet takaisin kaappiin.

Varustelu

Voit poistaa puhdistamista varten kaikki
kylmalaitteen osat, joiden paikka on
muuteltavissa.

Ovihyllyjen poistaminen

Kuva

Nosta hyllyja yléspain ja poista.

Lasihyllyjen poistaminen
Veda lasihyllya itseesi pain ja poista
kaapista.

Laatikoiden poistaminen

Kuva

Vedé laatikko vasteeseen asti, nosta
vahan etureunasta ja poista.

Pakastuslaatikoiden poistaminen
Kuva

Vedé pakastuslaatikko vasteeseen asti,
nosta vahan etureunasta ja poista.

Valaisin (LED)

Kylmalaite on varustettu huoltovapaalla
LED-valaisimella.

Tallaisten valaisinten korjaukset saa
suorittaa vain valtuutettu huoltoliike tai
valtuutetut alan asentajat.

fi

Nain voit saastaa
energiaa

m Sijoita kylmalaite kuivaan tilaan, jossa
on hyvé ilmanvaihto! Kylmalaite ei saa
olla alttiina suoralle auringonpaisteelle
eika lammonlahteiden, kuten lieden,
[Ammittimien tms. valittomassa
laheisyydessa.

Kayta tarvittaessa sopivaa
eristyslevya.

m Anna lampimien ruokien ja juomien
jaahtya ennen kaappiin asettamista.

m Sulata pakasteet jaakaappiosassa.
Néin voit kayttaa pakasteista lahtevaa
kylmyytta jadkaapin jaahdyttamiseen.

m Al4 pidd kaapin ovia auki turhan
kauan.

m Energiankulutuksen alentamista
varten: jata laitteen sivulle pieni vali
seinaan.

m Varusteiden sijoittelu ei vaikuta laitteen
energiankulutukseen.

Kayntiaanet

Normaalit toimintaan kuuluvat
aanet
Huomautus

Kun pikapakastus on k&ynnistetty,
kayntidanet saattavat kuulua
voimakkaampina.

Hurina
Moottorit ovat toiminnassa (esim.

jaahdytyskoneisto, puhallin).

Hurina, kohina tai surin
Kylmé&aine virtaa putkia pitkin.
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Napsahdus

Moottori, kytkimet tai magneettiventtiilit
kytkeytyvat paalle ja pois paalta.
Naksahdus

Automaattinen sulatus kaynnistyy.

Tavallisuudesta poikkeavat
aanet, jotka voit poistaa
helposti itse

Laite ei seiso suorassa

Suorista laite vesivaa’an avulla. Korjaa
lattian epatasaisuudet sdatdjalkojen
avulla tai asettamalla laitteen alle sopivat
alustat.

Laite »nojaa«
Siirr& laite irti viereisista kalusteista tai
laitteista.

Laatikot tai hyllyt heiluvat tai ovat
juuttuneet kiinni
Tarkista, ovatko ulosvedettavat osat

kunnolla paikoillaan. Korjaa tarvittaessa
niiden asentoa.

Pullot tai astiat koskettavat toisiaan
Siirréa pullot ja astiat kauemmaksi

toisistaan.

Ohjeita kayttohairioiden varalle

Ennenkuin soitat huoltoon:

Tarkista seuraavien ohjeiden avulla, voitko poistaa vian itse.
Kun kyseessa ovat téllaiset pienet viat, joudut maksamaan huoltomiehen kaynnista

aiheutuneet kulut my6s takuuaikanal!

Héirié Mahdollinen syy

Toimenpide

Lampaotila poikkeaa hyvin
paljon asetetusta
lampotilasta.

Joissakin tapauksissa riittad, kun kytket
laitteen pois paaltd 5 minuutiksi.

Jos ldampatila on liian korkea, tarkista
muutaman tunnin kuluttua, onko ldampotila
lahentynyt asetettua Idmpdtilaa.

Jos ldampdtila on liian alhainen, tarkista
lampatila vield kerran seuraavana péivana.

Pakastinosassa on liian
[gmminta. auki.

Laitteen ovi on ollut usein

Al avaa ovea turhan usein.

lImankiertoaukot on peitetty. Poista esteet.

Pakastettiin kerralla

suurempi maara tuoreita

elintarvikkeita.

Al4 ylita maksimi maaraa.
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Hairi6

Mahdollinen syy

Toimenpide

Halytys&ani kuuluu.

Lampatilandyttd vilkkuu.
Kuva /3

Hairi0 - pakastinosassa on
liian l[Amminta!

Pakasteet ovat vaarassa
sulaa.

Laitten ovi on auki.

Kytke halytysaani pois pdaltd painamalla
lampétilavalitsinta, kuva /1.

Sulje laitteen ovi.

lImankiertoaukot on peitetty.

Varmista, ettd ilmankiertoaukot ovat auki.

Kerralla pakastettiin liian
paljon elintarvikkeita.

Al3 pakasta sallittua suurempia maaria.

Hairion poistamisen jalkeen 1dmpotilandyttd
lakkaa vilkkumasta.

Laitteen sivuseindmat ovat
[ampimid.

Sivuseindmissé kulkee
putkia, jotka kuumenevat
jaahdytyksen aikana.

Tama kuuluu laitteen normaaliin toimintaan,
kyseessa ei ole hairio.

Lampo ei vahingoita laitetta koskettavia
kalusteita.

Sisévalo ei pala.

LED-valaisin on viallinen.

Katso kappale »Valaistus (LED)«.

Kaapin ovi oli liian kauan
auki.

Sisdvalo sammuu noin 10
min kuluttua.

Kun suljet laitteen oven ja avaat sen uudelleen,
valo syttyy.

Ohjaustaulun valaistusteho
on normaalia heikompi.

Jos kaappi on jonkin aikaa
kdyttamattd, ohjaustaulun
naytto siirtyy
energiansaastotilaan.

Heti kun kdytat taas kaappia, esim. avaamalla
oven, ndyton valaistus toimii normaalisti.

Mikaan naytto ei pala.

Virtakatko, sulake on
palanut; verkkopistoke ei ole
kunnolla pistorasiassa.

Laita pistotulppa pistorasiaan. Tarkista, onko
virtaa; tarkista sulakkeet.

Laitteen jaéhdytys ei toimi,
lampotilandytto ja sisévalo
toimivat.

Demotoiminto on kytketty
toimintaan.

Paina lampdtilavalitsinta kuva /1
10 sekunnin ajan, kunnes vahvistusaani
kuuluu.

Tarkista jonkin ajan kuluttua, toimiiko laitteen
jaéhdytys.
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Toimenpide

Hairio Mahdollinen syy
Pakastinosan ovi on ollut NoFrost-jdrjestelméan
pitkén aikaa auki; l[dmpdtila  hoyrystimeen

eivastaa endd saddettya. (jadhdytyselementti) on

muodostunut niin paljon

jaata, ettei
téysautomaattinen

sulatusjérjestelmd endé

tehoa siihen.

Sulata hoyrystin. Ota ensin pakasteet pois
laitteesta ja sailyté niitd hyvin pakattuina
viiledssd paikassa.

Kytke laite pois paaltd ja siirrd se irti seindsté.
Jaté kaapin ovi auki.

Sulamisvesi alkaa valua laitteen takana
olevaan haihdutusastiaan, noin 20 minuutin
kuluttua.

Pyyhi sulamisvesi pois pesusienelld monta
kertaa, jottei vesi vuoda lattialle.

HOyrystin on sulanut, kun sulamisvettd ei endé
valu haihtumisastiaan. Puhdista laite
sisdpuolelta. Kaynnista laite.

Kaapin pinnalle ja hyllyille

kaapinn sisdlld muodostuu  1&mpdtila vahvistavat

Ympdriston Iammin ja kostea

Pyyhi vesi pehmealld, kuivalla pyyhkeelld.

m Avaa kaapin ovi vain mahdollisimman

kondenssivettd. vaikutusta. PRSI
vdhéksi aikaa.
= Muista aina varmistaa, ett& ovi on kunnolla
Kiinni!
FIN 0207510700 Lankapuhelimesta
HUO'tOpﬂlVElu 8,28 snt/puhelu +
. L 7 snt/min (alv 24%)
Sinua lahimpana olevan ,
kodinkonehuollon osoitteen ja Matkapuhelimesta
puhelinnumeron 18ydéat puhelinluettelosta 8,28 snt/punelu +
tai huoltopisteiden luettelosta. llmoita ;Z;r)wt/mm (alv
0

huoltopalveluun aina laitteen
tyyppinumero (E-Nr.), valmistusnumero
(FD) ja laskentanumero (Z-Nr.).

Loydat nama tiedot laitteen
tyyppikilvesta.Kuva M

Nain valtetaan huoltomiehen turhat
kaynnit ja niista aiheutuvat lisakulut.

Korjaustilaus ja neuvonta
hairiétilanteissa

Kaikkien maiden yhteystiedot 16ydat
oheisesta huoltoliikeluettelosta.
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Wskazdéwki
bezpieczenstwa
i wskazowki
ostrzegawcze

Przed pierwszym wigczeniem
urzadzenia

Prosze przeczytac starannie
instrukcje uzytkowania

i montazu! Zawierajg one wazne
informacje na temat ustawienia,
uzytkowania i konserwacji
urzadzenia.

Producent nie odpowiada

za szkody wynikte

Z nieprzestrzegania wskazowek
i ostrzezen podanych w
instrukcji uzytkowania. Prosze
przechowac instrukcje

I wszystkie dokumenty

do dalszego zastosowania lub
dla ewentualnego kolejnego
uzytkownika urzgdzenia.

pl

Bezpieczenstwo techniczne
Niebezpieczenstwo pozaru

Przewody obiegu
chtodniczego wypetnione sg
matg iloscig czynnika (R600a),
nieszkodliwego dla srodowiska
naturalnego, ale wykazujgcego
wtasciwosci palne. Nie niszczy
warstwy ozonowej i nie
przyczynia sie do efektu
cieplarnianego. Uchodzacy
czynnik chtodniczy moze
spowodowac zranienie oczu lub
sie zapalic.

W przypadku uszkodzenia
otwarty ogien i zrodta zaptonu
trzymac z dala od urzadzenia,
pomieszczenie, w ktorym stoi
urzadzenie, przewietrzy¢ kilka
minut,
wytgczy¢ urzgdzenie i wyjgc
wtyczke z gniazdka
sieciowego,
zawiadomi¢ autoryzowany
serwis.
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Im wiece] medium chtodzgcego
zawiera urzadzenie, tym wieksze
musi by¢ pomieszczenie,

w ktorym stoi urzgdzenie. W zbyt
matym pomieszczeniu,

w przypadku przecieku, moze
powstac¢ zapalna mieszanina
gazu z powietrzem.
Pomieszczenie musi by¢ tak
duze, aby na kazde 8 g medium
chtodzacego w urzadzeniu
przypadat co najmniej 1 m3
pomieszczenia. llos¢ medium
chtodzacego, ktérg zawiera
urzadzenie, podana jest

na tabliczce znamionowej

we wnetrzu urzgdzenia.

Przy ustawianiu urzgdzenia
nalezy uwazac, by nie doszto do
zacisniecia lub uszkodzenia
przewodu sieciowego.

Jezeli przewdd zasilajgey jest
uszkodzony, musi zostac
wymieniony przez producenta,
serwis lub osobe posiadajgcy
podobne kwalifikacje.
Niewtasciwa instalacja lub
naprawa moze narazi¢
uzytkownika na powazne
niebezpieczenstwo.

Naprawy moze przeprowadzi¢
tylko i wytgcznie producent,
autoryzowany serwis

lub uprawniony do tego
fachowiec.
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Wolno uzywac tylko czesci
oryginalnych urzgdzenia
producenta. Producent
gwarantuje, ze tylko te czesci
spetniajg wymogi
bezpieczenstwa.

Nie uzywac rozgateznikow
wielogniazdowych, przedtuzaczy
ani adapterow.

Niebezpieczenstwo pozaru

Przenosne rozgatezniki
wielogniazdowe lub przenosne
zasilacze mogg sie przegrzac i
spowodowac pozar.

Nie umieszczac¢ przenosnych
rozgateznikow
wielogniazdowych i przenosnych
zasilaczy za urzgdzeniem.

Podczas uzytkowania

Do urzgdzenia nie wolno
wktada¢ zadnych innych
urzadzen elektrycznych (jak
np. grzejniki, elektryczne
maszynki do lodow itp.).
Niebezpieczenstwo wybuchu!
Do czyszczenia i rozmrazania
nie stosowac nigdy urzadzen
czyszczgcych strumieniem
pary! Para moze sie osadzi¢
na elektrycznych elementach
I spowodowac zwarcie.
Niebezpieczenstwo porazenia
prgdem!



Nie nalezy podejmowac
zadnych dodatkowych
srodkéw w celu
przyspieszenia odszraniania,
oprocz zalecanych przez
producenta.
Niebezpieczenstwo wybuchu!

Do usuwania warstwy szronu
lub lodu nie wolno uzywac
zadnych szpiczastych albo
ostrych przedmiotéw. W ten
Sposob mozna uszkodzi¢
przewody z czynnikiem
chtodniczym.Wytryskujacy
czynnik chtodniczy moze sie
zapali¢ albo spowodowac
zranienie oczu.

W urzadzeniu nie wolno
przechowywac zadnych
produktow, ktore zawierajg
palne gazy rozpraszajgce (np.
pojemniki z aerozolem), ani
materiatow wybuchowych.
Niebezpieczenstwo wybuchu!

Nie stawac na cokole,
wysuwanych szufladach

I potkach, ani na drzwiach
urzgdzenia; nie uzywac ich
jako podporki.

Elementow z tworzywa
sztucznego i uszczelnienia
drzwi nie zabrudzi¢ olejem ani
ttuszczem. W przeciwnym
razie elementy z tworzywa
sztucznego i uszczelnienie
drzwi stang sie porowate.
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Przed przystgpieniem do
rozmrazania i czyszczenia
urzgadzenia nalezy wyjac
wtyczke z gniazdka
sieciowego lub wytgczy¢
bezpiecznik. Przy wyjmowaniu
wtyczki trzymac za obudowe
wtyczki; nie ciggnac za
elektryczny przewdd
zasilajacy.
Wysokoprocentowe alkohole
przechowywac tylko

na stojgco w szczelnie
zamknietych butelkach.

Nie zastania¢ ani nie
zastawiac¢ otworow wlotu
I wylotu powietrza.

Mrozonek nie wktadac¢ do ust
bezposrednio po wyjeciu

z komory zamrazania.
Niebezpieczenstwo
poparzenia lodem!

W komorze zamrazania nie
wolno przechowywac zadnych
ptyndw w butelkach ani

w puszkach (szczegolnie
napojow zawierajgcych
dwutlenek wegla).Butelki

I puszki mogg peknac!
Unika¢ dtuzszego kontaktu
rgk z mrozonkami, lodem lub
przewodami parownika itp.
Niebezpieczenstwo
poparzenia lodem!

77



pl

78

Unikanie zagrozen dla dzieci
i 0s6b wymagajacych
szczegolnej troski:
Zagrozeniem objete sg dzieci,
osoby ograniczone pod
wzgledem fizycznym,
psychicznym lub w percepciji
sSwojego otoczenia oraz osoby
nie dysponujgce
wystarczajgcg wiedzg
odnosnie bezpiecznej obstugi
urzgdzenia.

Upewni¢ sie, ze dzieci oraz
osoby wymagajgce
szczegolnej troski zrozumiaty
zagrazajgce im
niebezpieczenstwo.

Osoba odpowiedzialna za
bezpieczenstwo musi
nadzorowac dzieci oraz osoby
wymagajgce szczegolnej
troski lub je poinstruowac.
Tylko dzieci powyzej 8 lat
mogq korzystac¢ z urzgdzenia.
Prosze nadzorowac dzieci
podczas czyszczenia oraz
przegladu urzgdzenia.

Nie zezwalac dzieciom na
zabawe urzgdzeniem.

Dzieci w gospodarstwie
domowym

Opakowania ani jego czesci
nie pozostawia¢ dzieciom

do zabawy.
Niebezpieczenstwo uduszenia
sktadanym kartonem i folig!

Nie zezwalac¢ dzieciom
na zabawe urzgdzeniem!

Przy urzgdzeniach
wyposazonych w zamek
drzwiowy:

Klucz przechowywad

w miejscach niedostepnych
dla dzieci!

Przepisy ogolne
Urzadzenie przeznaczone jest

do chtodzenia i zamrazania
produktow spozywczych,

do przygotowywania lodu.

Urzadzenie przeznaczone jest
do uzytku w prywatnym
gospodarstwie domowym oraz
lokalach mieszkalnych.

Obieg medium chtodniczego
jest sprawdzony pod wzgledem
szczelnosci.

Urzadzenie spetnia wymogi
zarzadzen dotyczgcych
przepisow bezpieczenstwa
pracy sprzetu elektrycznego i
nie powoduje zaktocen fal
radiowych.



To urzgdzenie jest przeznaczone
do uzytku na wysokosci do
2000 metrow nad poziomem
morza.

Wskazowki dotyczace
usuwania starego
urzadzenia

I opakowania

< Usuwanie opakowania

Opakowanie chroni urzadzenie przed
uszkodzeniem w czasie transportu.
Materiaty zastosowane na opakowanie
urzadzenia sg nieszkodliwe dla
srodowiska i nadajg sie do przerdbki
wtérnej. Prosimy Paristwa o pomoc:
prosze usung¢ opakowanie w sposob
zgodny z zasadami ochrony srodowiska
lub oddac do przerobki widrne;.

Aktualne informacje dotyczace usuwania
odpaddow mozna uzyskac w punkcie
zakupu urzgdzenia albo w urzedzie
miasta lub gminy.

< Usuwanie starego
urzadzenia

Stare urzadzenia nie

sg bezwartosciowym odpadem! Poprzez
przerobke wtdrng mozna odzyskac
cenne surowce.
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To urzgdzenie jest oznaczone
E zgodnie z Dyrektywa Europejskg
= 2(012/09/UE oraz polskg Ustawg

z dnia 11 wrzesnia 2015. ,0

zuzytym sprzecie elektrycznym i

elektronicznym” (Dz.U. z dn.

23.10.2015 poz. 11688)

symbolem przekreslonego

kontenera na odpady. Takie
oznakowanie informuje, ze sprzet
ten, po okresie jego uzytkowania
nie moze by¢ umieszczany
tgcznie z innymi odpadami
pochodzgcymi z gospodarstwa
domowego. Uzytkownik jest
zobowigzany do oddania go
prowadzacym zbieranie zuzytego

sprzetu elekirycznego i

elektronicznego. Prowadzacy

zbieranie, w tym lokalne punkty
zbidrki, sklepy oraz gminne
jednostka, tworza odpowiedni
system umozliwiajgcy oddanie
tego sprzetu. Wtasciwe
postepowanie ze zuzytym

sprzetem elektrycznym i

elektronicznym przyczynia sie do

unikniecia szkodliwych dla
zdrowia ludzi i srodowiska
naturalnego konsekwencji,
wynikajgcych z obecnosci
sktadnikéw niebezpiecznych oraz

niewtasciwego sktadowania i

przetwarzania takiego sprzetu.
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A Ostrzezenie

Stare urzadzenie uczyni¢ niezdatnym
do uzycia

1. Wyjac wtyczke z gniazdka sieciowego.

2. Odcig¢ elektryczny przewdd zasilajacy
i usung¢ wraz z wtyczka.

3. Nie wyjmowac¢ potek i pojemnikow,
aby utrudnic¢ dzieciom wchodzenie
do srodkal

4. Nie pozwala¢ dzieciom na zabawe
zuzytym urzadzeniem.
Niebezpieczenstwo uduszenial

Urzadzenia chtodzgce zawierajg media
chtodzace i gazy izolacyjne. Media
chtodzace i gazy izolacyjne muszg by¢
usuniete fachowo, zgodnie z zasadami
ochrony srodowiska. Prosze zwracac
uwage na to, aby nie uszkodzic¢
przewodow urzadzenia chtodzgcego,
az do oddania go w odpowiednim
punkcie zbioru zapewniajgcym usuniecie
w sposdb zgodny z przepisami

0 ochronie srodowiska.

Zakres dostawy

Po rozpakowaniu prosze sprawdzic, czy
jakas czesc¢ nie zostata uszkodzona
podczas transportu.

W razie reklamaciji prosze zwrdcic sie
do punktu zakupu lub do naszego
serwisu.

Dostawa sktada sie z nastepujacych
czesci:

m Urzadzenie wolnostojgce

m Wyposazenie (zaleznie od modelu)
m Worek z materiatem montazowym
m Instrukcja obstugi
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Instrukcja montazu
Wykaz punktéw serwisowych
Gwarancja

Informacje odnosnie zuzycia energii
elektrycznej i odgtosdow podczas
pracy urzgdzenia

Miejsce ustawienia

Na miejsce ustawienia urzgdzenia nadaje
sie kazde suche pomieszczenie

z mozliwoscig przewietrzania.

Nie ustawiac bezposrednio na storicu ani
w poblizu zrodet ciepta, takich

jak kuchenka, kaloryfery itp. Jezeli

nie da sie unikna¢ ustawienia w poblizu
zrodta ciepta, wtedy nalezy zastosowac
odpowiednie ptyty izolacyjne

lub zachowa¢ nastepujgce odlegtosci
minimalne:

m Do kuchenek elektrycznych
i gazowych: 3 cm.
m Do pieca olejowego lub weglowego:
30 cm.
Podtoga na miejscu ustawienia nie moze
sie uginac; w razie potrzeby wzmocnic
podtoge. Ewentualne nieréwnosci
podtogi wyrdwnac podktadkami.

Odlegtosé od sciany
Rysunek H

Urzadzenie nie wymaga zachowania
odlegtosci od sciany. Mimo to mozna
catkowicie wysung¢ potki oraz pojemniki.



Zwracaé uwage
na temperature
pomieszczenia
i doptyw powietrza

Temperatura pomieszczenia

Urzadzenie jest skonstruowane dla
okreslonej klasy klimatycznej.

W zaleznosci od klasy klimatycznej
mozna eksploatowac urzgdzenie

w nastepujgcych zakresach temperatury
pomieszczenia, w ktorym jest ustawione.

Klasa klimatyczna umieszczona jest
na tabliczce znamionowej, rysunek Hil.

Klasa Dopuszczalna temperatura
klimatyczna  pomieszczenia

SN +10°Cdo32°C

N +16°Cdo32°C

ST +16°Cdo 38°C

T +16°Cdo43°C
Wskazowka

Urzadzenie jest w petni sprawne

w obrebie granic temperatury
pomieszczenia danej klasy klimatyczne;.
Jesli urzadzenie klasy klimatycznej SN
zostaje eksploatowane przy nizszej
temperaturze pomieszczenia, wiedy
mozna wykluczy¢ wystgpienie uszkodzen
urzadzenia do temperatury +5 °C.

Cyrkulacja powietrza

Rysunek

Powietrze ogrzewa sie na tylnej sciance
urzadzenia. Ogrzane powietrze musi
odptywac bez przeszkod. W przeciwnym
przypadku chtodziarka musi pracowac
intensywniej. Na skutek tego zwieksza
sie zuzycie energii elektrycznej. Dlatego
nigdy nie przystania¢ lub zastawiac krat
wentylacyjnych!
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Podiaczenie
urzadzenia

Po ustawieniu urzgdzenia odczekad

co najmniej 1 godzing, zanim urzgadzenie
zostanie wigczone. Podczas transportu
moze sie zdarzy¢, ze olej zawarty

W sprezarce przemiesci sie do systemu
chtodzenia.

Przed pierwszym uruchomieniem nalezy
wymy¢ wnetrze urzgdzenia (patrz
rozdziat ,,Czyszczenie urzadzenia®).

Podtaczanie do sieci
elektrycznej

Gniazdko sieciowe musi sie znajdowacé w
poblizu urzgdzenia i musi by¢ tatwo
dostepne dla uzytkownika réwniez po
ustawieniu urzgdzenia.

A Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo porazenia pradem!

Jezeli dtugosc¢ kabla sieciowego jest
niewystarczajaca, nie nalezy uzywac
rozgateznikéw wielogniazdowych ani
przedtuzaczy. W tej sytuacji nalezy sie
skontaktowac z serwisem w celu
omowienia alternatywnego rozwigzania.

Urzadzenie spetnia wymogi klasy
ochrony . Nalezy je podtgczac tylko do
zrodta pragdu przemiennego 220-240 V/
50 Hz za posrednictwem przepisowo
zainstalowanego gniazdka sieciowego z
przewodem ochronnym. Gniazdko
sieciowe musi by¢ zabezpieczone
bezpiecznikiem o wartosci 10 A do 16 A.
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Jezeli urzadzenie ma by¢ uzytkowane w
kraju pozaeuropejskim, nalezy
sprawdzi¢, czy podane wartosci napiecia
i rodzaj pragdu sg zgodne z parametrami
sieci elektrycznej w miejscu instalaciji
urzadzenia. Dane te znajdujg sie na
tabliczce znamionowej urzadzenia,
ilustracja M.

A Ostrzezenie

W zadnym wypadku nie podtgczac
urzgdzenia do elektronicznych ,wtyczek
oszczednosciowych®.

Do eksploatacji naszych urzgdzen
mozna uzywac przetwornic

0 sinusoidalnym pradzie wyjsciowym
oraz przetwornic z regulacjg napiecia
taktowanych czestotliwoscig sieci.
Przetwornice z regulacjg napiecia
taktowane czestotliwoscig sieci

sg uzywane przy instalacjach
fotowoltaicznych podtgczonych

do publicznej sieci elektrycznej. Przy
rozwigzaniach ,wyspowych®, (np. statki
lub chaty gorskie wzglednie schroniska)
z brakiem dostepu do bezposredniego
podtgczenia do publicznej sieci
elektrycznej, prosze uzywac przetwornic
o sinusoidalnym pradzie wyjsciowym.
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Opis urzadzenia

Prosze otworzy¢ ostatnig sktadang
kartke z rysunkami. Niniejsza instrukcja
obstugi przeznaczona jest dla wielu
modeli.

Wyposazenie modeli moze sie réznic.
Odchylenia od wyposazenia

i szczegodtdw przedstawionych

na rysunkach sg mozliwe.

Rysunek

* Nie dla wszystkich modeli.

A Komora chtodzenia
B Komora zamrazania

1-4 Panele obstugi

5 Potka na mate butelki

6 Potka na duze butelki

7 Oswietlenie

8 Regulator temperatury

9 Pojemnik na warzywa

10* Taca do zamrazania

11 Pojemnik na mrozonki (maty)



Panele obstugi

Rysunek H
1 Przycisk nastawiania
temperatury

Za pomocg tego przycisku
nastawia sie zgdang temperature.
2 Wskaznik ,,super” (komora
zamrazania)
Swieci sie, gdy funkcja ,super
zamrazanie” jest wigczona.
3 Wskaznik temperatury komory
zamrazania
Liczby odpowiadajg temperaturze
nastawionej dla komory
zamrazania w °C.
4 Wskaznik eco mode
Wtgczenie trybu eco zostaje
pokazane.

Witaczanie urzadzenia
Rysunek H

1. Wtyczke przewodu wtozy¢ do gniazda.

2. Rozlega sie dzwiekowy sygnat
ostrzegawczy. Miga wskaznik
temperatury 3.

3. Nacisnac¢ przycisk nastawiania
temperatury 1. DZzwiekowy sygnat
ostrzegawczy wytgcza sie.

Wskaznik temperatury 3 zaswieci sig,
gdy komora zamrazania osiggnie
nastawiong temperature.

Zalecamy nastepujgce nastawienia:

m Komora chtodzenia: srednie
ustawienie

m Komora zamrazania: -18 °C

W komorze chtodzenia prosze

przechowywac tatwo psujgce sie
produkty spozywcze.

pl

Wskazowki dotyczace pracy
urzadzenia

m Po wiaczeniu urzadzenia moze
uptyna¢ pare godzin, zanim
nastawione temperatury zostang
osiggniete.

m Dzieki catkowicie automatycznemu
systemowi NoFrost, w komorze
zamrazania nie gromadzi sie szron ani
I6d. Rozmrazanie jest zbyteczne.

m Czotowe Scianki urzadzenia sg
czesciowo lekko ogrzewane co
zapobiega kondensacji wody
w obszarze uszczelnienia drzwi.

m Jezeli po zamknieciu drzwi komory
zamrazania te nie dajg sie natychmiast
ponownie otworzy¢, prosze poczekad
chwile, az wyréwna sige powstate
podcisnienie.

Nastawianie
temperatury

Komora chiodzenia

Przekrecic¢ regulator temperatury,
rysunek /8, na zadane nastawienie.

Zalecamy ustawienie na znak.

Zmiana nastawienia, w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara,
powoduje nizszg temperature w komorze
chtodzenia.

W przypadku temperatury pokojowej
ponizej 16 °C ustawi¢ urzgdzenie na
nieco cieplejsze. W przypadku
temperatury pokojowej powyzej 32 °C
ustawic¢ urzadzenie na nieco
chtodnigjsze.

Bardzo zimne nastawienie wybierac tylko
tymczasowo przy:

m czestym otwieraniu drzwi,
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m wiozeniu wiekszej ilosci produktéw do
komory chtodzenia.

Komora zamrazania

Temperature mozna nastawiaé¢ w
zakresie od -18 °C do -24 °C.

Naciskac¢ przycisk nastawiania
temperatury 1 tak dtugo, az do
ustawienia zgdanej temperatury komory
zamrazania.

Ostatnia nastawiona wartos¢ zostanie
zapisana w pamieci. Nastawiona
temperatura ukazuje sie na wskazniku
temperatury 3.

eco

Funkcja eco przetgcza urzadzenie na
prace w trybie energooszczednym.

Urzadzenie ustawia sie automatycznie na
nastepujace temperatury:
m Komora zamrazania: -16 °C

Wiaczanie funkcji eco

Naciskac¢ przycisk nastawiania
temperatury 1 tyle razy, az pokaze sie
wskaznik “eco”.

Funkcje alarmu
Rysunek H

Alarm drzwi

Alarm drzwi (dtugi sygnat) wigcza sie,
jezeli drzwi urzagdzenia sg otwarte dtuzej
niz 1 minute. DZzwiekowy sygnat
ostrzegawczy wytacza sie, gdy drzwi
zostang zamkniete.
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Alarm temperatury

Alarm temperatury wigcza sie, jezeli w
komorze zamrazania jest za ciepto i
mrozonki sg zagrozone.

Miga wskaznik temperatury, rysunek E/
3.

Alarm nie powinien wzbudza¢ Panstwa
niepokoju w nastepujgcych przypadkach:

m Przy uruchomieniu urzgdzenia.

m Przy wtozeniu duzej ilosci produktow
spozywczych.

m Jesli drzwi komory zamrazania sg zbyt
dtugo otwarte.

Wskazowka

Lekko rozmrozonych i rozmrozonych
produktow nie wolno ponownie
zamrazac. Produkty mozna ponownie
zamrozi¢ po przygotowaniu (ugotowaniu
lub upieczeniu) jako gotowe danie.
Witedy nie wykorzystywac¢ maksymalnego
dopuszczalnego okresu
przechowywania.

Wytaczanie alarmu

Rysunek H

Nacisng¢ przycisk nastawiania
temperatury 1, w celu wytgczenia
dzwiekowego sygnatu ostrzegawczego.

Pojemnos¢ uzytkowa

Dane dotyczace pojemnosci uzytkowej
mozna znalez¢ w urzadzeniu na tabliczce
znamionowej. Rysunek M



Catkowite wykorzystanie
wydajnosci zamrazania

W celu przechowywania maksymalnej
ilosci mrozonek mozna wyjac¢ pojemniki.
Produkty spozywcze mozna wtedy
uktadac¢ bezposrednio na podtce i na dnie
komory zamrazania.

Wskazowka

Prosze zwracac¢ uwage na to, aby
produkty spozywcze nie dotykaty tylnej
Scianki. W przeciwnym wypadku utrudnia
to swobodng cyrkulacje powietrza we
wnetrzu urzadzenia.

Produkty spozywcze lub opakowania
moga przymarzngc¢ do tylnej scianki.
Wyjmowanie cze$ci wyposazenia
Pojemnik na mrozonki wysung¢ do
oporu, unies¢ z przodu do gory i wyjgc.
Rysunek

Komora chtodzenia

Komora chtodzenia jest idealnym
miejscem do przechowywania miesa,
wedlin, ryb, produktéw mlecznych, jajek,
gotowych potraw oraz pieczywa/ciast.

Przestrzega¢ przy wktadaniu
produktow

m Prosze przechowywac swieze,
nieuszkodzone produkty spozywcze.
Dzieki temu dtuzej zachowana

zostanie jakosé i swiezosé produktow.

m Przy gotowych oraz porcjonowanych
produktach przestrzegac daty
waznosci lub zuzycia podanej przez
producenta.
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m Aby zachowac aromat, kolor
i Swiezos¢ produktow, prosze je
wktadac dobrze zapakowane
lub przykryte. Zapobiega to
przeniesieniu sie zapachow i smakow
w komorze chtodzenia oraz
przebarwieniom elementow
z tworzywa sztucznego.

m Gorgce potrawy i napoje schtodzié¢
przed wtozeniem do urzadzenia.

Wskazowka

Nie zastawia¢ otwordw wylotu powietrza
produktami spozywczymi, aby nie
utrudniac cyrkulacji powietrza. Produkty
spozywcze sktadowane w poblizu
otwordw wylotu powietrza moga ulec
zamrozeniu pod wptywem strumienia
zimnego powietrza.

Prosze zwraca¢ uwage
na zréznicowane strefy zimna
w komorze chtodzenia

Na skutek cyrkulacji powietrza
w komorze chtodzenia powstajg
zroznicowane strefy zimna:

m Nazimniejsza strefa znajduje sie
w gérnym obszarze komory
chtodzenia.

Wskazowka
W najzimniejszej strefie prosze
przechowywac tatwo psujace sie
produkty spozywcze (np. ryby,
wedliny, mieso).

m Najcieplejsza strefa znajduje sie
przy drzwiach catkiem na dole
i w pojemniku na warzywa.

Wskazowka

W najcieplejszej strefie prosze
przechowywac np. twardy ser i masto.
W ten sposob ser rozwija swoj aromat
a masto daje sie tatwo rozsmarowad.
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Pojemnik na warzywa
Rysunek /9

Warzywa lisciaste zachowujg dtuzej
Swiezos¢ przy wysokiej wilgotnosci.
Warzywa i owoce powinny byc¢
przechowywane przy nieco mniejszej
wilgotnosci.

Wilgotnos¢ powietrza w pojemniku
na warzywa zalezna jest od ilosci
przechowywanych produktéw.

Wskazdéwka

Zbyt duza wilgotnos¢ powietrza moze
spowodowac kondensacje kropel wody,
co jest przyczyng plesnienia.

Komora zamrazania

Uzywanie komory zamrazania

m Do przechowywania mrozonek.
m Do przygotowania lodu w kostkach.

m Do zamrazania produktow
spozywczych.

Wskazowka

Prosze zwracac uwage na to, aby drzwi
komory zamrazania byty zawsze
zamkniete! Zamrozone produkty
rozmrazajq sie przy otwartych drzwiach a
w komorze zamrazania tworzy sie duzo
szronu. Poza tym prowadzi

to do marnowania prgdu na skutek zbyt
duzego zuzycia energii elektrycznej!
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Wydajnos¢é zamrazania

Dane dotyczgce maksymalnej
wydajnosci zamrazania sg podane na
tabliczce znamionowej. Rysunek [

Warunki uzyskania wymaganej
wydajnos$ci zamrazania

m Przed wtozeniem swiezych produktdw
wiaczy¢ funkcje ,super zamrazanie*
(patrz rozdziat ,,Super zamrazanie®).

m Wyjac¢ pojemnik(i); produkty
spozywcze uktadaé bezposrednio na
potce i na dnie komory zamrazania.

m Wieksze ilosci swiezych produktow
spozywczych zamrazac przede
wszystkim na gornej potce. Tam
zostang one szczegodlnie szybko
zamrozone, a wiec rowniez
z zachowaniem wszelkich wartosci
odzywczych i smakowych.

Zamrazanie produktow
spozywczych

I przechowywanie
mrozonek

Zakup mrozonek

m Prosze zwracac¢ uwage na to, aby
opakowanie nie byto uszkodzone.

m Zwracac uwage na date przydatnosci
do spozycia.

m Temperatura w zamrazarce sklepowej
powinna wynosic¢ -18 °C lub nizej.

m Mrozonki transportowa¢ do domu
w izolowanej torbie i natychmiast
przetozy¢ do komory zamrazania.



Przestrzegac przy
rozmieszczaniu

m Wieksze ilosci swiezych produktéw
spozywczych zamrazac przede
wszystkim na gornej potce. Tam
zostang szczegolnie szybko
zamrozone, a wiec rowniez
z zachowaniem wszelkich wartosci
odzywczych i smakowych.

m Produkty uktadac ptasko na potkach
lub w pojemnikach na mrozonki.

Wskazowka

Zamrozone produkty nie powinny sie
stykac ze swiezymi produktami
SpOzZywCczymi przeznaczonymi

do zamrozenia. W razie potrzeby
przetozy¢ zamrozone produkty
innych pojemnikéw na mrozonki.

Przechowywanie mrozonek

Pojemniki na mrozonki wsuna¢ az
do oporu, aby zapewni¢ niezakiécong
cyrkulacje powietrza w urzadzeniu.

Zamrazanie $wiezych
produktow
spozywczych

Do zamrazania uzywac tylko swiezych
produktow dobrej jakosci.

Warzywa powinny by¢ blanszowane
przed zamrozeniem, aby zachowaty
wartosci odzywcze, zapach oraz barwe.
Oberzyny, papryka, cukinia oraz szparagi
nie musza byc¢ blanszowane.

Literature na temat zamrazania oraz

blanszowania mozna naby¢
w ksiegarniach.
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Wskazowka

Produkty spozywcze przeznaczone
do zamrozenia nie powinny stykac sie
Z juz zamrozonymi produktami.

m Do zamrazania nadajg sie:
Pieczywo, ryba oraz owoce morza,
mieso, dziczyzna, drob, warzywa,
owoce, ziota, jajka bez skorupki,
produkty mleczne jak ser, masto
i twardg, gotowe potrawy i resztki
potraw jak zupy, dania
jednogarnkowe, gotowane mieso
i ryby, potrawy z ziemniakodw,
zapiekanki oraz desery.

m Do zamrazania nie nadaja sie:
Rodzaje warzyw, ktére mozna
spozywac na surowo, jak sataty
lisciaste lub rzodkiewka, jajka
w skorupce, winogrona, cate jabtka,
gruszki oraz brzoskwinie, jajka
na twardo, jogurt, zsiadte mleko,
kwasna smietana, Créme fraiche
(lekko ukwaszona $mietana,
zawierajgca okoto 35% ttuszczu) oraz
majonez.

Opakowanie mrozonek

Produkty spozywcze przeznaczone do
zamrozenia, nalezy szczelnie zapakowac,
aby nie stracity smaku i nie wyschnety.
1. Produkt przeznaczony do zamrozenia
wtozy¢ do odpowiedniego
opakowania.
2. Wycisna¢ powietrze.
3. Szczelnie zamkna¢ opakowanie.
4. Zapisa¢ na opakowaniu zawartos¢
i date zamrozenia.
Na opakowania nadaja sie:
Folie z tworzywa sztucznego, weze
foliowe z polietylenu, folie aluminiowe,
pojemniki do zamrazania.
Produkty te mozna naby¢ w sklepach.
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Na opakowania nie nadaja sie:

Papier do pakowania, papier
pergaminowy, celofan, worki na smieci
i uzywane reklamowki.

Do zamykania opakowan nadaja sie:
Okragte gumki, Klipsy z tworzywa
sztucznego, szpagat, tasmy klejgce
odporne na dziatanie zimna itp.

Woreczki i weze foliowe z polietylenu
mozna zamykac przy uzyciu zgrzewarki
do folii.

Okres przechowywania
mrozonek

Okres przydatnosci do spozycia zalezy
od rodzaju produktu spozywczego.
Przy temperaturze wynoszacej -18 °C:

= ryby, wedliny, gotowe potrawy, ciasto
i pieczywo:

do 6 miesiecy

m ser zotty, drob, mieso:
do 8 miesiecy

m warzywa i owoce:
do 12 miesiecy

Super zamrazanie

Produkty spozywcze nalezy mozliwie
szybko catkowicie zamrozi¢, aby
zachowaty witaminy, wartosci odzywcze,
swoj wyglad i smak.

Prosze na kilka godzin przed wtozeniem
nowych produktow wtgczy¢ funkcje
~super zamrazanie“, aby nie dopuscic
do niekorzystnego wzrostu temperatury.
Na ogot wystarcza 4-6 godzin.

Po wigczeniu tej funkcji urzgdzenie
pracuje bez przerwy a w komorze
zamrazania uzyskiwana jest bardzo niska
temperatura.
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Jezeli ma by¢ wykorzystana maksymalna
wydajnos¢ zamrazania, wtedy trzeba
wtgczy¢ funkcje ,super zamrazanie”

24 godziny przed wtozeniem nowych
produktow.

Mniejsze ilosci produkidow spozywczych
(do 2 kg) mozna zamrozi¢ bez wigczania
funkciji ,super zamrazanie“.

Wskazoéwka

Jezeli funkcja ,super zamrazanie" jest
wtgczona, odgtosy wydawane przez
pracujgce urzgdzenie moga byc¢
gtosniejsze.

Wiaczanie i wytaczanie
Rysunek H

Naciskac¢ przycisk nastawiania
temperatury 1 tyle razy, az zaswieci sie
wskaznik super 2.

Funkcja ,super zamrazanie" wytgcza sie
automatycznie po uptywie 22 dni.

Odmrazanie mrozonek

Zaleznie od rodzaju mrozonki i jej

dalszego zastosowania, mamy

do wyboru nastepujgce mozliwosci
rozmrazania:

= w temperaturze pomieszczenia,

m w chtodziarce,

m w piekarniku elektrycznym z/bez
wentylatora gorgcego powietrza,

m w kuchence mikrofalowej.



A Uwaga

Lekko rozmrozonych i rozmrozonych
produktéw nie wolno ponownie
zamrazac. Produkty mozna ponownie
zamrozi¢ po przygotowaniu (ugotowaniu
lub upieczeniu) jako gotowe danie.

Nie wykorzystywac catkowicie
maksymalnego dopuszczalnego okresu
przechowywania.

Wyposazenie

Potki i pojemniki w komorze i na
drzwiach urzadzenia mozna dowolnie
konfigurowac¢ w zaleznosci od potrzeby:

m Potke pociggngc¢ do przodu, opuscié
i wychylié z boku. Rysunek B

m Pojemniki na drzwiach wysungc¢
do géry i wyjaé. Rysunek H

Wyposazenie specjalne
(nie dla wszystkich modeli)

Pojemnik na masto i ser
Pojemnik na masto otwiera sie poprzez

lekkie nacisniecie na srodek pokrywy
pojemnika.

Pojemnik mozna wyjg¢ do mycia; w tym
celu nalezy unies¢ go od dotu i wyjac.

Akumulator zimna
Akumulatory zimna mozna stosowac

rowniez do krotkotrwatego chtodzenia
produktdw spozywczych np. w torbach
chtodzacych.

W przypadku braku zasilania prgdem lub
zaktécen pracy urzadzenia akumulatory
zimna opdzZniajg rozmrazanie
przechowywanych w nich mrozonek.
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Foremka do lodu
Rysunek B

1. Foremke do lodu napetni¢ do % wodg
pitng i postawi¢ w komorze
zamrazania.

2. Przymarznietg foremke do lodu
uwolni¢ tylko tepym przedmiotem
(trzonem tyzki).

3. W celu wyjecia kostek lodu
przytrzymac foremke do lodu krétko
pod biezacg woda lub lekko wygigc.

Zestaw $niadaniowy

Rysunek E1

Pojemniki zestawu sniadaniowego

mozna pojedynczo wyjmowac |

napetniac.

Naklejka “OK*

(nie dla wszystkich modeli)

Na podstawie naklejki “OK” mozna
sprawdzi¢, czy w komorze chtodzenia
jest osiggana temperatura zalecana do
przechowywania zywnosci +4 °C lub
nizsza. Jesli naklejka nie pokazuje “OK”,
wtedy prosze stopniowo obnizac
temperature.

Wskazowka

Po uruchomieniu urzgdzenia moze
uptyna¢ nawet do 12 godzin, zanim
zostanie osiggnieta nastawiona
temperatura.

or

Prawidlowe nastawienie
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Wytaczanie urzadzenia
| wytaczanie na diuzszy
czas

Wytaczanie urzadzenia

Wyjac wtyczke z gniazdka sieciowego
albo wytgczy¢ lub wykrecié bezpiecznik.
Sprezarka wytacza sie.

Wytaczanie na dluzszy czas
Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane
przez dtuzszy czas:

1. Odtgczy¢ wtyczke sieciowg
od gniazdka sieciowego lub wytgczy¢
bezpiecznik.

2. Wyczysci¢ urzadzenie.
3. Drzwi urzadzenia pozostawi¢ otwarte.

Czyszczenie
urzadzenia

A Uwaga

= Nie wolno stosowa¢ zadnych srodkéw
czyszczacych lub rozpuszczalnikow
zawierajgcych piasek, zwiazki chloru,
kwasy.

m Nie wolno stosowa¢ zadnych
szorujgcych ani drapigcych ggbek.
Metalowe powierzchnie mogg ulec
korozji.

m Potek i pojemnikow nie wolno nigdy
my¢ w zmywarkach do naczyn.
Czesci te moga sie zdeformowac!
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Podczas mycia woda nie moze wniknac¢
do nastepujacych obszarow:

m Elementy obstugi

m Oswietlenie

m Otwory wentylacyjne

m Otwory w plycie rozdzielajgce;

Prosze wykona¢ nastepujace
czynnosci:

1. Odtgczy¢ wtyczke sieciowg
od gniazdka sieciowego lub wytgczy¢
bezpiecznik.

2. Wyja¢ zamrozone artykuty i umiescic
je w chtodnym miejscu. Akumulatory
zimna (jezeli sq dostepne) potozy¢
na mrozonych artykutach.

3. Podczas mycia woda z ptynem nie
moze sie dosta¢ do elementéw
obstugowych, oswietlenia, otwordow
wentylacyjnych ani otwordw ptyty
separujacej.

Urzadzenie czysci¢ miekka sciereczka
uzywajgc letniej wody z dodatkiem
matej ilosci srodka do mycia naczyn o
obojetnym odczynie pH.

4. Umy¢ uszczelke drzwi samg czystg
woda, a nastepnie doktadnie wytrze¢
do sucha.

5. Po wymyciu ponownie podtgczy¢
urzadzenie do sieci elektryczne;.

6. Wtozy¢ mrozone artykuty.



Wyposazenie
Wszystkie elementy wyposazenia mozna
wyjgc¢ do czyszczenia.

Wyjmowanie poétek znajdujacych sie
w drzwiach

Rysunek B

Potki unies¢ do gory i wyciggnac.
Wyjmowanie szklanych poétek

Szklane potki pociggng¢ do przodu

I wyjac.

Wyjmowanie pojemnika

Rysunek

Pojemnik wysunac¢ do oporu, uniesc

z przodu do gory i wyjgc.

Wyjmowanie pojemnikéw na mrozonki
Rysunek

Pojemnik na mrozonki wysung¢ do
oporu, unies¢ z przodu do gory i wyjgc.

Oswietlenie (LED)

Urzadzenie wyposazone jest

w oswietlenie diodowe LED

nie wymagajgce przegladu

ani konserwaciji.

Naprawe oswietlenia moze
przeprowadzi¢ tylko i wytgcznie
autoryzowany serwis lub uprawniony
do tego fachowiec.
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Oszczedzanie energii

m Urzadzenie ustawi¢ w suchym,
przewietrzanym pomieszczeniu! Nie
ustawiac urzadzenia bezposrednio
na storicu ani w poblizu zrédet
ciepta (np. kaloryfery, kuchenka).

W razie potrzeby zastosowac ptyte
izolacyjna.

m Gorgce potrawy i napoje ochtodzi¢
przed wtozeniem do urzadzenia.

m Mrozonki przeznaczone
do odmrozenia wtozy¢ do komory
chtodzenia aby w ten sposdb
wykorzysta¢ mrozonke
do ochtodzenia produktéw
spozywczych znajdujgcych sie
w komorze chtodzenia.

m Drzwi urzadzenia otwiera¢ na mozliwie
krotki okres czasu.

m Aby osiggng¢ najnizsze zuzycie
energii: zachowac niewielki odstep z
boku od sciany.

m Rozmieszczenie czesci wyposazenia
nie ma zadnego wptywu na pobor
energii urzagdzenia.
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Odgtosy pracy
urzadzenia

Normalne odgtosy

Wskazowka

Jezeli funkcja super-zamrazanie jest
wtgczona, odgtosy wydawane przez
pracujace urzgdzenie moga byc¢
gtosniejsze.

Brzeczenie

Silniki pracujg (np. sprezarka,
wentylator).

Kipienie, bulgotanie lub szum
Medium chtodzgce przeptywa

w przewodach.

Klikanie
Silnik, przetgcznik lub zawor

magnetyczny wtgcza i wytgcza sie.

Trzaskanie
Nastepuje automatyczne rozmrazanie.

Zapobieganie powstawaniu
hatasu

Urzadzenie stoi nierowno _
Prosze wypoziomowac urzadzenie

za pomocag poziomnicy. Do tego celu
prosze wykorzysta¢ odkrecane nozki
urzadzenia lub podtozyé cos pod nozki.
Urzadzenie jest dostawione

Prosze odsuna¢ urzadzenie

od sgsiednich mebli lub urzgdzen.
Pojemniki lub pétki chwieja sie albo
blokuja sie

Prosze sprawdzi¢ ruchome elementy
wyposazenia; ewentualnie wtozy¢ je
ponownie.

Butelki lub pojemniki dotykaja sie
Prosze lekko rozsung¢ ustawione

w chtodziarce butelki lub pojemniki.

Sami usuwamy drobne usterki

Przed wezwaniem serwisu:

Prosze sprawdzi¢, czy mogg Panstwo sami usuna¢ drobne usterki w oparciu

0 podane nizej wskazdowki.

Koszty udzielenia porady przez technika serwisowego ponosi uzytkownik — takze

w okresie gwarancji!

Zaktécenie Mozliwa przyczyna

Srodki zaradcze

Rzeczywista temperatura
rozni sie znacznie
od nastawienia.

W niektorych przypadkach wystarczy wytaczy¢
urzgdzenie na 5 minut.

Jezeli temperatura jest zbyt wysoka, prosze
sprawdzi¢ po kilku godzinach, czy nastapita
zmiana temperatury.

Jezeli temperatura jest za niska, prosze
sprawdzi¢ ponownie nastepnego dnia.
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Zaktocenie Mozliwa przyczyna Srodki zaradcze

Rozlega sie dzwiekowy Usterka - w komorze W celu wytgczenia dzwigkowego sygnatu
sygnat ostrzegawczy. zamrazania jest za ciepto! ostrzegawczego nalezy nacisng¢ przycisk
Miga wskaznik temperatury.  Zagrozenie dla mrozonek.  Nastawiania temperatury, rysunek (2 ]
Rysunek E/3

Urzadzenie jest otwarte.

Zamknac urzadzenie.

Otwory powietrza sq
zastoniete.

Zapewnic¢ wolny doptyw i odptyw powietrza.

Wtozono za duzg ilos¢
$wiezych produktow
do zamrozenia.

Nie przekracza¢ maksymalnej wydajnosci
zamrazania.

Po usunieciu usterki wskaznik temperatury
przestaje migac.

W komorze zamrazania jest
za ciepto.

Zbyt czesto otwierano
urzgdzenie.

Nie otwiera¢ urzadzenia niepotrzebnie.

Otwory wentylacyjne sg
zastoniete.

Usuna¢ przeszkody.

Zamrazanie wiekszej ilosci
Swiezych produktow.

Nie przekracza¢ maksymalnego fadunku
okreslonego wydajnoscia zamrazania.

Boczne sciany urzadzenia sg
ciepte.

W bocznych scianach biegna
rurki, ktore podczas procesu
chtodzenia nagrzewajg sie.

Jest to normalne zachowanie sig urzadzenia,
nie Swiadczy o usterce.

Wydzielane ciepto nie uszkodzi mebli
stykajacych sig z urzadzeniem.

Oswietlenie wewnetrzne nie
dziata.

Oswietlenie diodowe LED
jest uszkodzone.

Patrz rozdziat ,Oswietlenie (LED)".

Urzadzenie byto zbyt diugo
otwarte.

Oswietlenie wytgcza sie po
uptywie ok. 10 minut.

Po zamknigciu i otwarciu urzadzenia
oswietlenie jest ponownie wtgczone.

Elementy obstugi Swieca sig
Z€ Zmniejszong
intensywnoscia.

Jezeli urzadzenie nie jest
obstugiwane przez pewien
czas, wskaznik na panelu
obstugi przetacza sie na tryb
energooszczedny.

Gdy tylko urzadzenie zostanie ponownie uzyte,
np. poprzez otwarcie drzwi urzadzenia,
wskaznik przetaczy sie ponownie na normalne
oswietlenie.

Nie swieci sie zaden
wskaznik.

Awaria w doptywie pradu;
zadziatat bezpiecznik;
wtyczka nie jest prawidtowo
witozona do gniazdka.

Wiozy¢ wtyczke do gniazdka. Sprawdzic, czy
jest napiecie. Sprawdzi¢ bezpieczniki.

93



pl

Zaktécenie Mozliwa przyczyna Srodki zaradcze
Urzadzenie nie chtodzi; Urzadzenie znajduje sie Nacisnac przycisk nastawiania temperatury
Swieci sie wskaznik w trybie ekspozycyjnym. rysunek /1 i trzymac nacisnigty przez 10
temperatury oraz sekund, az rozlegnie sie dzwiekowy sygnat
oswietlenie. potwierdzajacy.
Prosze sprawdzi¢ po pewnym czasie, czy
urzadzenie chtodzi.
Drzwiczki komory Wyparnik (wytwornica W celurozmrozenia wyparnika wyja¢ mrozonki

zamrazania byly zbyt dtugo ~ zimna) w systemie NoFrost  razem z szufladami i utozy¢ dobrze izolowane
otwarte; nie daje sig uzyska¢  jest mocno oblodzonyinie  w chtodnym migjscu.
wiasciwej temperatury. rozmraza sig automatycznie. - \ytaczyé urzadzenie i odsunag od Sciany.

Drzwiczki urzadzenia zostawic otwarte.

Po uptywie ok. 20 minut skroplona woda
zaczyna sptywac do zbiornika na tylnej Sciance
urzadzenia.

Aby zapobiec przelaniu sie wody ze zbiornika,
nalezy zebra¢ wode gabka.

Jezeli woda przestanie sptywac do zbiornika,
wyparnik jest odmrozony. Wymyc¢ wnetrze.
Ponownie wigczy¢ urzadzenie.

Na powierzchni urzadzeniai  Efektten wzmacnia wysoka — Zetrze¢ wode miekka, suchg Sciereczka,

na potkach we wnetrzu temperatura i wilgotnos¢
urzadzenia skrapla sie woda. otoczenia.

m OtwieraC drzwiczki urzadzenia mozliwie jak
najkrocej

m Zwracac uwage, by drzwiczki urzadzenia
byly zawsze prawidtowo zamkniete.

Serwis

Adres i numer telefonu najblizszego
punktu serwisowego mozna znalezé w
ksigzce telefonicznej lub w spisie
punktow serwisowych. Serwisowi nalezy
poda¢ numer produktu (E-Nr.), numer
fabryczny (FD-Nr.) i numer porzadkowy
(Z-Nr.) urzadzenia.

Dane znajdujg sie na tabliczce
znamionowej urzadzenia.Rysunek [
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Pozwala to unikng¢ niepotrzebnych
dojazddw i zwigzanych z nimi
dodatkowych kosztow.

Zlecenie naprawy oraz pomoc
w razie usterki

Adresy serwiséw wszystkich krajow
znajdujg sie w zatgczonym spisie
autoryzowanych serwisow.
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